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INDISPENSAVEL EM TODAS AS CASAS

Manual de Medicina Doméstica

pelo DR, SAMUEL MAIA

Médico dos Hospitais de Lisbon
O QUE TODOS DEVEM SABER DE MEDICINA

Nenhuma familia deve deixar de ter em casa esta obra humanitaria

INDISPENSAVEL A TODA A GENTE

A melhor fortuna é a saide e por isso todos devem
olhar por ela e ndio esquecer a da familia. O Manual de
Medicina Doméstica, ¢ duia, é conselheiro indispensavel
para ésse efeito. Nesta obra incontestavelmente de drande
utilidade, traballio cuja seriedade é garantida pelo nome
do autor ilustre, qualquer pessoa encontrard tudo o que é
precise saber para conservar a sua saide oun tratd-la em
caso de doenga.

O Manual de Medicina Doméstica ensina a proceder
imediatamernie, antes que o médico chedue: no caso de um
ferimento ¢rave, duma queda, duma dor repentina, dum des-
maio; dd os melhores conselhos sébre enfermagem, mos-
tra como se poe uma lidadura, como se faz um penso, efc.;
ensina a preparar e a realizar a alimentagido para os
doentes ou convalescentes e mesmo para os s#0s, etc.,
etc,; emfim esclarece uma infinidade de casos em que a
allicdio e a (alta de conhecimentos médicos serdo vanlajosa-
mente remediados.

Todos os assuntos se acham observados sob um ponto de
vista pratico, expostos duma forma agraddeel e aces-
sivel a toda a gente e indicados num indice elt-
cidativo, de fdcil e rdpida consulta.
HIGIENE — DIETETICA — GINASTICA — ENFERMAGEM — FARMA-
CIA — DEFINICAO E TRATAMENTO DAS DOENGAS— RECEITUA-
RI0 —SOCORROS DE URGENCIA

EM INUMEROS CASOS DE DOENGA, DISPOSTOS POR ORDEM ALFABETICA,
ATENDE, RESPONDE, ENSINA O

Manual de Medicina Doméstica

E assim, quando na auséncia de médico por o ndo haver na vila ou na aldeia, ser distante a sua residén-
¢ia, ou na sua falta, como no interior e sempre que seja pregiso actuar imediatamente, recorrendo-sc a0
MANUAL DE MEDICINA DOMESTICA, ncle se encontrario todos os conselhos, tddas as indicacoes quer
se trate duma queda, dum envenenamento, duma dor repentina, ou dos sintomas ou das manifestagoes
de qualquer doenga.

Regra de bem viver para conseguir a longa vida

1 vol. de 958 paginas nitidamente impresso, profusa-

mente ilust?ado, lindamente encadernado em percalina ESC' 35$00
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~ PARA TER UMA ILOMINACAO CON
VENIENTE ESTUDE A POTENCIA DA
LANPADA QUE LEE SERA NECESSARIA

Clasticidade
significa bem estar
Cabeca clara e certeza de
golpe d&o a vitéria, tanto no

jogo como na vida. N&o he-

B\ site — livre-se de dores pela
BAYER
E

Cafiaspirina

O PRODUTO DE CONFIANCA
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— = 110 VOLTS
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A primeira oln'a.. no géﬁ_ero, em Portugal

? Obra que versa lddas as matérias respeitantes ao assunto, h R
prof te d tada com gravuras, tabelas, diagramas — Dr. Bengué,!6, Rue Ballu, Paris.

¢ eslatislicas

indice completo da legislagdo respeitante @ identificagdo Civil e Crimi-
nal, & Dactiloscopia, a Policia cientifica, etc.

Completas indicagbes bibliograficas portuguesas e estrangeiras

it vol. de 318 pag., formato 24 ><10!/y, com desenhos do autor,
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PEDIDOS A

LIVRARIA BERTRAND — Rua Garrett, 73- LISBOA

——d R i B e

R



PROP RIEDADE
DA LIVRARIA
BERTRAND

TELEFOMNE:—
2 0535

N+ 311 —-18. ANO
1-DEZEME RO-1938

L ]
REDACGAO E
ADMINISTRA- o
GCAO: RUA AN-
CHIETA, 31, 1.0

Director ARTHUR BRANDAO

Editar : José Jilio da Fonseca — Composto € impresso ia IMPRENSA PortuGaL-Brasie -

yrLo carficter dests
} revista  imphc-se
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mentos e publicar
artigos das mais di-
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assinantes ¢ leitores
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lidade nos diferentes
campos de acclio As
sim & de prever que,
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matérinpublieadnnfio
tenna a concordin.
cin do seu director.

Rua da Alegria, 30 —Lisnoa

N uso ensinarem as criancas que a
Monarquia Portuguesa se dividiu
em quatro dinastias, uma das

quais, composta por trés monarcas es-
trangeiros, se chamou «Fi-
lipina». E dai fazerem de-
corar aos inocentes petizes
os nomes de Felipe I, o
Pradente; Felipe Il, o Pio,
e Felipe IlI, o Grande. No fim de con-
tas, houve apenas trés dinastias, a de
Afonso Henriques, a do Mestre de Aviz
e a do duque de Braganca.

A aceitarmos como monarcas legiti-
mos, os trés Felipes que nos tiranizaram
durante sessenta anos, a Franca deveria
aceitar como seu soberano de facto o
imperador Guilherme 1 da Alemanha que
teve & sua mercé os franceses durante
o tempo que Bismark entendeu conser-
var-se em Paris.

A derrota de Sedan representou para
os franceses o mesmo que a batalha de
Alcantara representou para nés. Birmarl
fez as vezes de duque de Alba. Se a

N DINASTIA 005 FELIBES EM PORTUGAL

Franca pagou a pesada divida de guer-
ra, fazendo um esforco digantesco que
ficou memoravel, Portugal s sessenta
anos depois conseguiu saldar divida idén-
tica. Simplesmente, a Franca serviu-se
do oiro que corrompe os vencedores,
ao passo que Portugal escorragou os in-
vasores a pontapés, mostrando-lhes que
as enerdias da Raca téo eloqiiéntemente
demonstradas em Aljubarrota, nao esta-

Aelamapo de D. Jodo IV

vam mortas, mas {do somente adorme-
cidas.

Para que induzir as criangas a reco-
nhecer os fais Felipes como soberanos
de Portugdal ?

Houve, sim, trés Felipes
que foram reis de Espanha
e se introduziram na nossa
Patria como salteadores de
estrada, quando o nosso glorioso exército
sucumbira nos areais de Alcacer-Kibir.

Foram Felipe Il, o Prudente, Feli-
pe llI, o Pio e Felipe IV, o Grande. E
nio se esquecam do que, a propdsito
déste tltimo, disse um espirituoso vas-
salo castelhano, aludindo & pretensédo
de grandeza que el-rey manifestava apés
a restauraciio de Portudal:

— () nosso soberano € como um
pogo: torna-se grande @ medida que
lae tiram a terra!
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NOTAS DA QUINZE

O sr. Presidente da Repriblica tendo & direita o professor Charles Lepierre e & esquerda o sr. ministro da Educagio Nacional no especticulo do S. Luiz com
que foi inaugurada a Semana Internacional contra o Cancro. — A' direita: Lord Lloyd of Dolobran na sua visita i Liga dos Combatentes da Grande Guerra,

O sr. Cardial Patriarca presidindo 4 retinido anual dos prelados, efectuada no Semindrio dos Olivais, Foi resada uma missa com a assisténcia do sr. Cardial
¢ de todos os prelados que tomaram parte na reiinifio, cujos trabalhos tiveram cardcter privado,

- ad

i

Um trecho da assisténcia, depois de descerrados os retratos do Chefe do Estado e do Presidente do Conselho no posto dentério inaugurado na Junta
de Freguesia do Bonfim, no Pérto. — A' direita: O sr. governador civil de Setiibal langando a primeira pedra do bairro nove na Caparica.



Casamento da sra D. Maria Rodriga Montenegro Cardoso
com o sr. Adolfo Fialho Pires — Foto Cabral

No Palacio Fronteira

Na tarde de quinta-feira 1o de Novembro pas-
sado, ofereceram os srs. Condes da Torre, na
sna residéncia Palicio Fronteira, a S Domingos
de Benfica uma magnilica festa, que de certo fi-
card para sempre gravada a letras de ouro nos
anais mundanos, nio s6 pelo extraordindrio bri-
Ihantismo que ela revestiu como sobre tudo
pelas pessoas que a ela assistiram.

Os vastos saloes do Palicio Fronteira, onde
em tempos idos, se reiinia a Corte Portuguesa,
viveram nessa tarde, horas de um enorme pra-
zer espiritual para o que muito concorren, a
solene assisténeia, em que se via tudo quanto de
melhor conta a nossa aristocracia evieulle ro-
ches.

Pelas 18 horas, foi servido no salio de mesa
do Palicio Fronteira, cuja magnificéncia, bri-
Ihava nessa tarde, pelo grande explendor que
a festa revestin, um expléndido <chd», cuja
ementa ficard para sempre, era simplesmente
deliciosa, vincando bem que em Portugal, se
cultiva bem a arte culindria.

O aspecto dos saloes do Palicio Fronteira,
nessa tarde, que de certo ficari memorivel nos
anais mundanos, niio s6 pelas figuras que ali se
encontravam, como também pelo brilhantismo
dos vestidos das senhoras, onde se notavam
verdadeiras maravilhas dos nossos atelieres.

A festa de quinta-feira 10 de Novembro, no
Palicio Fronteira, foi completamente diferente
das que estamos habituados a assistir, por virios
motivos, mas sdbre tudo pela sua freqiiéncia, em
que se notavam além das principais familias da
nossa aristocracia, tudo que de melhor se conta
no meio literdrio e artistico.

Os srs. Condes da Torre, sua nora a sr. D.
Maria Fernandes Costa de Mascarenhas e seu
filho D. Fernando, tiveram ocasiio de mais uma
vez pdr em destaque as suas lidalgas qualidades
de cardcter, prodigalisando aos seus numerosos
convidados, uma festa verdadeiramente encanta-
dora, ¢ que de certo tio cédo se ndo repetird,
infelizmente.

Foi pena que o tempo niio permitisse que ela
se efectuasse nos sumptuosos jardins do Palicio
Fronteira, pois sio sem davida alguma os mais
belos da capital.

Casamentos

Realizou-se na igreja dos Anjos o casamento
da sr.* D. Maria Rodriga Montenegro Cardoso
com o sr. Adolfo Fialho Pires, tendo servido de
madrinhas as sr.®8 D. Eunice de Serpa Pinto e
D. Maria da Gléria Montenegro Gongalves, e de

ILUSTRACAO

VIDA ELEGANTE

padrinhos os srs. D. Francisco Antdnio Melo
Breyner, Dr. Ramada Curto ¢ Augusto José Ser-
ras.

Os noivos, a quem foram oferecidas muitas
prendas, partiram para o norte do Pais em via-
gem de nipeias.

Lm Cascais, celebrou-se na paroquial de
Nossa Senhora da Assungio, com grande bri-
lhantismo, o casamento da sr.* D, Jilia Gongal-
ves Vilar, gentil filha da sr.” D. Felivia Gongalves
Vilar, ¢ do nosso amigo sr. Armando Vilar, ilus-
tre director do Casino Estoril, com o distinto
engenheiro sr. Victor Jacinto da Costa, filho da
sr.* . Ernestina da Costa ¢ do também distinto
engenheiro sr. Jaime Jacinto da Costa.

Foram madrinhas a tia materna da noiva sr.”
D. Ema das Dores Pereira Vilar Gomes ¢ a miii
do noivo, ¢ de padrinhos o tio paterno da noiva
sr. Albino Emilio Fernandes Gomes, e o pai do
noivo, Presidiu w0 acto o prior da freguesia, re-
verendo Moisés da Silva, que no fim da missa
prontincion uma brilhante alocugio. Sua Santi-
dade dignou-se enviar aos noivos a sua bengiio.

Terminada a ceriménia, durante a qual a or-
questra do Casino Estoril, executou no edro,
varios trechos de musica-sacra, foi servido na
clegante residéncia em Cascais dos pais da
noiva, um finissimo lanche. Os noivos a quem
foram oferecidas grande nimero de artisticas ¢
valiosas prendas, seguiram para o norte, onde
foram passar a lua de mel.

Na assisténcia i cerimoénia viam-se as sr.'%

D. Maria Manueln Cabral de Vilhena de Sousa, D, Josefa
Manlenegro Vieira da Rocha, D, Lidia Martins Areias Braga,
D. Suzana Amélia Pe cira Cardoso, D, Felismina Canas C'zar-
dim, D, Maria da Nazaré Soeiro Gomes Xavier, D. Tomdsia
Gomes Erera, D, Maria José Gongalves Vilar, D, Maria Pia
Serpa Soeiro da Fonseca e Costa Ribeiro Soares Fernandes
de Sousa, D. Laura Lopes Vilar, D. Maria Carlola Nunes
Ereira, D. Matilde Maria da Mota Moreira, D. Maria Luisa
Marinho do Cruz Cardim, D Lidia Gomes Vilar Nunes,
D. Esperanga Cardim Bastos, . Maria da Satide Bastos Vi-
lar de Sousa, D. Alda de Araii o Nascimento Dias, D. Maria
Manuela Floréncio Ferreira Bazalisa, D. Natdlia jilin Gomes
Gongalves Vilar, D. Joana Canas da Mota, . Matilde (
nitha, D Natérein da Mota de Magalhiis, D. Maria e D, Bea-
triz_da Silva Mendes, 0. Maria Amdélia Oliveira Baplista e
D. Maria de Lourdes Canas,

E os srs,;

Engenlicira Fugénio Meleiro de Sousa, capitio de mar e
guerra. Felipe Trajano Viewra da Rocha, Vergilio Soares, An-
tonio Borges, dr. Augusto Tnmamllnf. Guilherme Cardim,
dr, Fernando Pereira ae Sequeira, Jorge de Vasconeelos Nu-
nes, Mi}(uul Anténio Romeira Fazenda, José Nunes Ereira,
dr. Antdnio Luiz Neves da Costa, Jodo Gomes Vilar, dr, Luiz
Bravo da Mata, capitio Alexandreé Fernandes de Sousa, Ar-
tur Vilar, tenente Marcal Celorico Moreira, Joaquim Nunes
Ereira, capitio Kui da Silva Mendes, Manuel Anténio da Cruz,
Artur Augusto dos Santos, Anténio Alves Braga, Joagquin Ca-
nas Cardim, Jodo Maniel Vasques Nunes, Carlos Alberto
Reynolds de Sousa Azevedo, Jodo Silvério da Sitva Bastos,
Actircio José Vilar Fernandes Ciomes, Luis Guilherme Car-
dim Bastos, Oscar Fragoso Carmona e Costa, D, Joiio de
Melo, Amdnio Carmona e Costa, Eurico José Gongalves Vi-
lar, Carlos Pereira Dias, dr. Jodo da Cruz, Ant6nio da Mota,
José Jilio Oliveira Baptiska, Sebastiio José Ferreira Pinto
Leite de Magalhiiis ¢ Hermano Braga,

— Com grande brilhantismo, celebrou-se na
paroquial das Mercés, o casamento da sr® D. Ma-
ria Helena Diogo da Silva Teixeira, interessante
filha da sr.® D. Maria Luiza Diogo da Silva
Teixeira e do distinto clinico capitio médico
sr. dr, Pedro de Meireles de Albuquerque Tei-
xeira com o distinto engenheiro sr. Sebas-
tiio (iil de Borja ¢ Meneses Beltriio, filho da
sr.® D, Maria de Jesus Gil de Borja e Meneses
Beltrito, ¢ do coronel de engenharia sr. Luis
Teiveira Beltrao. Serviram de madrinbas as
s D, Elisa Diogo da Silva dos Reis Torgal
¢ D. Alice Teixeira Marques, respectivamente
tia-avo e prima da noiva, e de padrinhos o pai
e o tio materno do noivo sr. Schastiio Gil de
Borja e Meneses. Ao acto presidiu Sua Excelen-
cia Reverendissima o sr. arcebispo de Mitilene,
que antes da missa que foi rezada pelo prior da
freguezia, reverendo Augnsto Marques Soares,
pronunciou uma brilhante alocugio. Sua Santi-
dade dignou-se enviar aos noivos a sua bengio.

Finda a cerimdnia religiosa, durante a qual o
st. Mateus Moacho Gomes da Silva, cantou ma-
gistralmente virios trechos de misica sacra,
acompanhado por um terceto sob a direcgiio do

ilustre professor sr. Eduardo Libdrio, composto
de vialino, violoneclo e drgio, respectivamente
a cargo dos notiveis professores srs. Manuel
Lima, Esteves e Managas, foi servido na elegante
residéncia dos pais da noiva, um finissimo lan-
che. Os noivos a quem fOram oferecidas grande
nimero de valiosas e artisticas prendas, parti-
ram para a Casa de Portel, Alentejo, propriedade
dos pais do noivo, onde fOram passar a lua de
mel.

Na assisténeia 4 cerimdnia recorda-nos ter
visto entre outras as seguintes sr.as:

D. Licia Cancela Infante de Lacerda Monteiro, condessa
de Santar, condessa da Lapa e [ilhas, viscondessa de Taveiro
e filha, D. Berta Ortigio Ramos, 1), Feliclana Urtigio Bur-
nay, D Maria de Jesus Gil de Borja de Macedo e Meneses
Beltrio, D, Maria Quitéria Git de Borja de Macedo ¢ Mene-
ses de Melo, D. Maria Portocarrero Quedes de Almelda
Coutinho, D, Elisa D'ogo da Silva dns Reis 1orgal e fitha, D.
Albertina Diogo da S.lva Teixeira e filha, 1D, Mara Beria Ra-
mos de Casteio Branco, D). Aibertina da Camara Rodrigues,
D. Maria Isabel Ortigio Ramos Jorge e hiha, D. Maria do
Carmo Soares de Albergaria Burnay, D. Maria Quitéria de
Velez Andresen, D, Branca Moreira de Seabra, D, Maria Isa-
bel de Sousa Kego de Campos Henrigues, D. Maria Isabel de
Avilez de Sousa Rego, I Alice Teixeira Marques e filhas,
D. Carlota Centeno Gorjiio Henriques, 1, L jza Deslandes
Blanch, D. Elvira Diogo da Silva, D. Maria Natali
Missa, D, Maria Leonor Teixewra de Magalhies Mexia, D.
Vera Ferreira Pinto Ribeiro da Cunha, D Eugénia de Moura
Borges, . Marin Isabel Ortigio Burnay de Almeida Belo e
{Iha, D, Mary Torres Beltriio, 1D, Margarida Mendes de Al-
meida Belo Ramos, senhora de Pons, D Eduarda de Vellez
Andresen, D, Maria Vieginia de Seabra, D, Maud Cohen Fe-
vereiro, D. Maria da Conceicio Van-Zeller de Horja de Ma-
cedo e Meneses, D. Carlow Pottler, I). Maria José de Castelo
Branco Parreira, D. Nali alyn:s de Macalbies, D. Emilia de
Melo Osdrio (Proenca:a- 6{?! a), D, Alice Cancela Infante de
La Cerda, D, Maria da Conceigiio Gomes, D, Lilly Bensaude,
D. Isabel de Lima Mayer Ayres, D. Maria Helena Coriela,
«mesdemoiselless Levecque, Nonillere, Huile;

E os srs.

Arcebispo de Mitilene, conde de Santar, Conde da Lapa,
Visconde de Taveiro, D. Anténio José de Melo Santir),
D. Sebastido Gil de Borja ¢ Meneses, D, José Gil de Borjade
Macedo ¢ Meneses, coronel de engenharia Lufs Teixeira
Bellrdo, dr, Ricardo Jorge (filho), dr. Kenrigue Missa, dr. PPe-
dro Madeira Pin, dr, Antonio Potier, dr. Alvaro dos Reis
T rgal, dr. Alvaro de Seabra, dr. Carlos Calheiros Cruz, Car-
los Blanch, Alberto de Sousa Réun,losé Ribeiro da Conha,
reverendo Honorato Monteiro, capitio José Gil de Borja de
Macedo ¢ Meneses Beltriio, Joaquim Teixeira Beltriio, Fran-
cisco Heredia, Ouilherme Otero Salgado, Armando da Ci-
mara Rodrigues, José Luis Fevereiro, Duarte Mendes de Al-
meida Belo, Radl Ernida Parreira, Alexandre e José Pinto
Basto Ribeiro da Conha, Vasco Bensaiide, José Duarte Ramos
Jorge, José Ramos de Castelo Branco, reverendo Marques
Soares, Joaquim Comes, reverendo Sousi, Francis Boyle, re-
verendo Varzm, Antnio Brederode Amorim, C, Pons, Ma-
nuel Teixeira ete,

— Na capela de Nossa Senhora do Resgate,
aos Anjos, celebrou-se o casamento di sr.* Natd-
lia Simdes Barbosa de Oliveira, gentil filha da
s D. Mariana de Jesus Simdes Barbosa de Oli-
veira ¢ do sr. Delfim Barbosa de Oliveira, com o
sr. Antonio Marques Junior, filho da sc.*D, Julia da
Silva Marques e do sr. Anténio Marques. Servi-
ram de madrinhas as sr% D. Francine Jenny
Garde e D, Palmira de Jesus Bento de Oliveira,
e de padrinhos os srs. Jean Lounis Garde e lzi-
doro Sampaio de Oliveira, Presidiu ao acto o
reverendo capelio Lufs Alves Martins, que no
fim da missa pronuncion uma brilhante alocugio.

Terminada a cerimdnia foi servido na elegante
residénciados pais da noiva, um finfssimo lanche.
(s noivos receberam um grande niimero de ar-
tisticas ¢ valiosas prendas.

Mascimentos

— Teve o sen bom sucesso, a sr.” D. Leonor
Matos de Ornelas Gomes, espdsa do sr. Fer-
mando de Ornelas Gomes. Mai ¢ filtho estio de
perfeita satde.

— Teve o seu bom sucesso, a sr.* Marquesa
de Mira Flores y de Pontejas, assistida pelo dis-
tanto cirurgido sr, dr. D. Pedro da Cunha (Olhio)
Mii e filha estio de perfeita saide.

— Assistida pelo distinto cirurgifio sr. dr. Costa
Félix, teve o seu bom sucesso, na Maternidade
dr, Allredo da Costa, a sr.® ), Antdnia Alliére
Raura, csposa do sr. D. Henrique Raura, Mai e
filho ¢stao de perfeita saude.

D. Nuxo.
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ACTUALIDADES DA QUINZENA

Algumas das personalidades eminentes que assistiram 4 sessfio inaugural do Instituto Britinico no salio nobre da Academia das Ciéncias.
Foram proferidos discursos pelo prof. George West, director do Instituto; prof. dr, Celestino da Costa, Lord Lloyd of Dolobran,
Sir Walford Selby, embaixador da Gri-Bretanha, ¢ ministro da Educagio Nacional.

A nova direcgio da Associagio Académica com os srs. drs. Caeiro da Mata ¢ Rui Ulrich, na Faculdade de Direito de Lisboa. — A comissio
de estudos do Congresso de Ciéncias Coloniais que {oi empossada pelo eminente escritor portugués sr. dr. Jilio Dantas

As alunas do Liceu Maria Amilia Vaz de Carvalho que constituem o curso de graduadas da «Mocidade Portuguesa Femininar. Este curso funciona
sob a orientagiio superior da sr* dr® Maria Guardiola. As disciplinas tedricas sio: Poericultura, Formagio Nacionalista, Economia Doméstica,
Formagio Moral ¢ Religiosa — tudo, em suma, que possa contribuir para o lim a atingir a perfeita formagio da mulher.
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NOTICIAS DA QUINZENA

A fachada do Paldcio da Assembleia Nacional vistosamente iluminada por projectores potentes colocados em virios prédios das

proximidades. — A’ direifa : O capitio de mar e guerra Francisco Rebelo, novo comandante das forcas navais do Tejo, passando

revista & guarpicio da fragata “D. Fernando, por ocasiio da sua investidura. Fm seguida, o novo comandante percorreu (Hdas
as dependéncias do navio, as quais Ihe deixaram a melhor impressio

O sr. general Schiappa de Azevedo com os oficiais do comando da 1.2 Regido Militar que lhe renderam homenagem. Este ilus-
tre oficial abandonou, por ter atingido o limite de idade, a efectividade do comando da 1. Regido Militar, passando 2 reserva,
ap6s ter exercido durante alguns anos com invulgar prestigio e acendrado patriotismo aquele alto cargo do nosso Exéreito

(0] maestro Pedro de Freitas Branco com os srs. Presidente da Repiiblica e ministros dias Obras Pdblicas e Educacéio Nacional
por ocasiio do concerto de'homenagem ao ilustre maestro. — A’ direita: O sr. general Amilcar Mota, representante do Chefe do
Estado com alguns dos congressistas na sessio inaugural do I Congresso Médiico dos Acidentes de Trabalho




A muslthdito drabe invadindo 03 blrros fudéns

A dois anos que o terror corre 4
solta na Palestina,

Desde o més de Abril de 1036,
época em que a fac¢do drabe do partido
nacionalista e extremista encetou o uso
da violéncia contra ingleses e judeus,
tem-se dado uma série ininterrupta de
assassfnios polilicos ¢ de destruicio de
propriedades. A-pesar-de gue para a Pa-
lestina foram enviadas tropas da India
em 1036 ¢ de oultros ponlos do Império
Britinico assim como peritos na arte de
sufocar revolias, essas forcas que atin-
gem quisi as proporgies de uma di-
visdio, ainda nio conseguiram impor a
ordem nem restibelecer o prestigio bri-
linico.

Esla vaga de terror ¢ o resullado de
uma vasta conjura, cujos chefes residem
fora da Palestina, onde gozam de com-
pleta imunidade, a-pesar-de serem conhe-
cidos das auloridades respectivas.

Durante o ano de 1937, os agentes da
junta, a que agueles chefes presidem,

comel 197 inios enlre os quais
figuram oficiais e soldados das tropas in-
plesas, colonos judeus, arabes cristios
e muitos drabes de religifo mugulmana
em desacordo com os lerroristas.

O Chefe da insurreicio ¢ o antigo
multi de Jerusalem, Amin El Husseini o
qual, assim como muitos dos seus com-
panheiros palestinos, sirios e kurdos, to-
mou parte na insurreicio dos druzos em
1925, contra o dominio francés,

Constiluem esles a comissio execuliva
que transmite as ordens do multi que

0 AGEIMG 00 TERROR A

tende levaniar o mundo drabe conlra a
autoridade da Grd Bretanha; impedir a
criagio de um Estado Judaico ou outra
qualquer solugio pacifica do problema
palestiano ¢ conseqiient te espalliar
por todo o mundo mahometano a fama
do seu nome como “Defensor da Fé..

Mublieres judiay preparaday pard a bl

actualmente vive em El-Zouk, perlo de
Beirul, a virios agentes encarregados de
propaganda e recrula de novos aderen-
tes ao movimento, de passar contrabando
de armas e de proceder a ataques & mio
armada.

Este comité reiine com regularidade
em um dos bairros de Damasco, donde
emanam minuciosas instrugdes, com des-
tino aos bandos lerroristas, que operam
na Palestina. Virios objectivos estimulam
o espirito de Amin El Husseini: pre-

Jermsatém

Ma sua lula para a realizacio destes
objectivos, Amin adoplou um programa
composto de trés parles; ataques sem
irépuas e incessante de terrorismo contra
a Grd-Bretanha ¢ judeus no norte da Pa-
lestina ¢ nas cidades de Nablus, Jerusa-
lem, Haifa e Jafa, onde o fanalismo arabe
lhe oferecia uma arma poderosa; intensa
propaganda religiosa e politica, ¢, por
fim, aproveitar o antagonismo dos pari-
dos arabes entre si, nos palses arabes
circundantes, para o reverler a favor da
causa nacionalista da Palestina.

Amin El Hauseini mantem agenles seus
em lodas as cidades ¢ aldeias importan-
tes da Terra Santa, e ¢ na fronleira sitia
que éles sdo mais nUMerosos e necessd:
rios, para a realisagio dos seus fins, Sio
todos gener t rados.

E' dbvio que a insurreigio dispie de
vastos fundos, como se pOde verificar
ultimamente, em remessas ¢m_ dinhelro
importantes, procedentes da India, do
Irag, do Egipto, da Alemanha e ainda de
oufros paises. Todos os fundos sdo en-
viados directamente a Amin, que depois
os distribui, segundo as necessidades da
insurreigio,

Os chefes das quadrilhas que operam
na Palestina comunicaram a Amin que
dispdem de gente suficiente para a exe-
cugho dos ataques, de que estio encarre-
gados, mas que {ém grande falla de ofi-
ciais enérgicos e hibeis, e Amin e os seus
encontram-se em sérios embaragos para
descobirir e contratar os desejados ofi-
ciais.

Penetrar na Palestina pelas suas fron-
teiras ¢ empreendimento bem fdcil para

UURIGAD O DAGESTINA

os lerroristas. Os caminhos enlre a Siria
e a Palestina siio ficeis de transpdr, por
falta de policiamenio, e os grupos parti-
ddrios de Amin El Husseni entram e
saem dilriamente, sem que ninguém os
incomade. Podem fazé-lo sem perigo,
nem dificuldade e nunca ¢ preso algum
do bando. Contudo, a passagem ao longo
dos terrenos do Libano ¢ considerada
como mais pritica ¢ preferivel porque
por ésse caminho aleangam directamente
as colinas que circundam Safed, donde
partem a maior parle das incursies no
norle da Palestina,

Os dois objectos mais necessirios aos
bandos de terroristas sdo, sem divida,
munigfies e armas, que chegam a0 seu

A polivia jwtales

poder por meio de duas comissies de-
pendentes da junta central. Estas duas
comisstes procedem separadamente e,
cada uma tem a sua missio : uma compra
munigiies na Repiiblica do Libano, na
Siria, na Turquia e em outros paises e a
outra encarrega-se de expedir as munigdes
para determinados pontos.

Um désses pontos est siluado em
Damasco, no bairro Maidan, na parte mais
fandtica da cidade. A expedigio, desde
esses depdsitos até i Palestina, onde en-
tram em contrabando, ¢ obra ficil para
os terroristas, realizada especialmente pe-
las estradas da Siria, porque a policia
assiria protege-os, assim como também
gozam da proteccio dos agentes adua-
neiros. Apesar do contrabando de armas
¢ munigdes ter assumido considerdveis
proporgdes durante os tiltimos dois anos,
nunca até hoje se efectuou a prisio dum
contrabandista de armas. As autoridades
na Repiiblica do Libano sio mais rigo-
rosas, ou menos simpatisantes ou ainda
menos venais do que os seus colegas si-
rios, porque jd foram confiscadas virias
remessas de armas em territdrio libanense,

Muitas das armas usadas pelos terro-
ristas na Paleslina sio de um modelo
alemdo antigo, que os kurdos usaram nas

suas sublevagds e de que se desejam ver
livres por qualquer preco; hi lambém
espingardas ¢ cargas de fabrico inglés.
As armas modernas tais como metralha-
doras e espingardas automdticas e as
municies competentes procedem da Fu-
ropa por mar ¢ desembarcam em segrédo
em determinados ponlos das coslas da
Siria ¢ da Palestina.

Das aldeias a oriente do rio Jordio
também se expedem muilas armas com
destino aos insurrectos. Muitas das bom-
bas de que os terroristas fazem uso
amiudadas vezes sdo na sua maioria fa-
bricadas na Paleslina, mas da Siria tam-
bém tles recebem quantidade.

Causa estranheza que, depois de dois
anos de ataques intensos & mio armada,
que nio podem deixar de ser atribuidos
A passagem de armas e lerrorisias pelas
fronteiras da Palestina, ainda ndo se le-
nham estabelecido postos aduaneiros su-
ficientes ¢ polici to das fronteiras.

Os postos em existéncia
aclualmente sio poucos e fra-

¢os mas 0 que mais agrava a

siluagio € que, muilas vezes,

tanto os guardas sirlos como
os paleslinienses, que todos

sio drabes, se enconiram a

sdldo dos terroristas a quem

fles prolegem e escondem em
caso de perigo, dando-lhes
informagoes sibre se 0 ca-
minho para a Palestina se en-
contralivie ou ndo. Se os
terroristas se véem persegui-
dos pela tropas britiinicas re-
gressam i Transjordinia ou

i Siria, cujas fronteiras estio

sempre livres para &les,

0O ex-mulfti conhece bem o
valor moderno da propaganda

e ji conseguiu realizar um

dos seus intentos, espalhando

por lodo o Préximo Oriente

uma réde de or-
ganizagoes encarregadas de
dissiminar a publicidade fa-
vorivel )i sua causa,

Desde a sua fuga de Jeru-
salém, o mufti tem gozado
da protecgio, mal disfargada,
das autoridades francesas, o
que lhe tem permitido de
abusar impunemente do di-
reilo de asilo.

A sua luta intensa contra o
govérno da Palestina consti-
tui um verdadeiro perigo
para a paz no Préximo

Oriente. .
Tantos os inleresses fran-
ceses com  ingleses, neste

centro do mundo drabe, es-
tio ameacados pelos mane-
jos bélicos de El Amin.

0 ex-mufti foi nomeado
mufti de Jerusalém por Sir
Herbert Samuel, que foi o
primeiro alto comissdrio no-
meado pelo govérno britd-
nico para o representar na
PPaleslina. Ao tempo da sua
nomeagio Amin El Fusseini
estava cumprindo, numa pri-
sio de Jerusalém, a pena que

—

Dlertacameniss drabes viglando o deseriy

lhe havia sido imposta pelos tribunais
4rabes, por assassinio. Sir Herbert gue
conhecia a energia de Amin e 03 seus
senfimentos contra o estabelecimento do
Lar Nacional Judaico na Palestina, encon-
trou nele um auxiliar valioso na sua acgio
favordvel aos drabes e coniriria aos ju-
deus porque Sir Herbert, apesar de judeu,
por razdes peicoldgicas virias enlravou
sempre & acgio judaica na Palestina, Nos
circulos oficiais do judaismo Sir Herbert
& considerado como o judeu que maiores
obsticulos lem oposto & causa dos seus
jrmfos. Nio & admissivel que num terri-
tdrio. colocado sob a proleccio do go-
vérno francés encontrem abrigo os insti-
gadores de crimes e a Franga cedendo as
solicitaghes urgentes da Gri-Bretanha estd
tomando disposigies na Siria e na Repi-
blica do Libano, para reprimir agueles
abusos.

ApoLrFo BENARUS.

Habrrat infeiveos de fudeus ewm fuffa ¢ Halffa invendindas pelos denbes
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o verdo hd dias luminosos e quen-
tes, quando o sol dardeja sdbre nés
o lume dos seus raios dourados.

A natureza téda se regosija, com a opu-
Iéncia dos seus frutos e o perfume eston-
teante das suas flores.

Assim sdo as almas, em plena mocida-
de, cheias de luz, pujantes da seiva da
ambigdo, que neste caso é ideal e gléria,

Assim se queimam, s vezes, no pré-
prio fogo se nio sabem temperi-lo com
o divino néctar do amor, como o sol
queima e incendeia as charnecas sécas
por onde ndo corre um fio de 4dgua.

Porque a mocidade é egoista, nio se
lembra dos dias futuros, vive ensimesmada.
no seu anseio de prazeres, alegrias e
divertimentos, e ndo pensa mais além,
quando o sol dos vinte anos comecar a
descer para o ocaso das desilusdes.

O amor dessa idade ¢ fascinante, no
seu explendor, tal qual o sol dos dias
estivais, mas como &le o seu calor queima
e ndo consola, é um calor que irrita a
epiderme e seca o coracio, e doi como
uma ferida aberta.

o amor tirano, cruel, exigindo do

kG

SOL DE OUTONO...

ente amado mais do
que lhe dd, o amor
que nao pode supor-
far-se muito tempo
de seguida, que nos
faz pensar em fontes
cantantes que nos re-
fresquem os l4bios
ardidos dosbeijosem
braza, e nos faz so-
nhar com a sombra
de 4rvores copadas,
onde repousemos 0s
nervos cansados das
vibragGes que os sa-
codem desapiedada-
mente,

Sol de verdo! Luz
que encandeia a vista,
calor que calcina as
folhas das drvores,
qgue murcha as flores
na haste, é fal qual
ésse amor estival dos
coragoes, abrazador
e esgotante:

Luz que queima ¢ nio
laquece
E cega a quem a fitar!

Paisagem de outono. O ar morno, doce
e suave, as drvores e as [lores tocadas
duma ligeira tinta de saudade, tudo em-
brulhado numa luz que parece coada pelos
vitrais dum templo.

O sol, como que fatigado da sua acti-
vidade anterior, manda a terra irradiagdes
mais esbatidas e gue aquecem pela per-
sisténcia da sua acgio sempre igual.

“Mieux vaut douceur que violence,,
diz um ditado francés.

E ¢é verdade. Mais vale uma dbce in-
sisténcia do que meios violentos.

E por isso que o sol de outono nos
aquece, sem nos molestar e sem que nos
enervemos. .

No coracio de quem ji esgotou o
verdo da vida, também o amor & assim
uma espécie de sol outonal, brilhando
por vezes intensamente mas com um
fundo sempre constante de luminosidade
tépida e carinhosa como caricia vinda
duma alma si e sincera.

E € ésle amor o que marca com mais
forga na nossa vida, &ste amor que nos
toma o coragio, quando lodas as dnsias
enganosas da mocidade crédula e impre-
vidente nos deixaram j4,

E éste amor que vem alegrar-nos a
alma com o seu sorriso doce e terno,
muito mais duradouro do que o garga-
lhar dos amores fugazes da idade mdga,
que logo se cala, e quantas vezes se
muda em pranto.

A paisagem do verio é tdda em cores
vivas, deslumbra-nos mas nio nos enter-
nece.

Os olhos encontram nezla motivo para
gdudio e prazer mas a nossa alma nio a
sente, nem com ela se delicia.

A paisagem do verdo tem as claridades
vivas que deslumbram. Os olhos podem
estar perto das flores, que niio as conse-
guem admirar em tdda a sua beleza. E
como que entrar numa loucura desen-
freada que entontece e anestezia.

E tudo muito cru, muito detalhado,
muito acessivel, como um corpo des-
pido, que através dum veu seria mais
belo ainda, com as suas linhas indecisas
e a sua cor esfumada, tudo apenas adi-
vinhado e pressentido.

O outono é para a natureza ésse veu que
amacia a sua beleza, que dulcifica o seu
esplendor e a chega mais aos coragdes.

Essa mesma {risteza duma arvore que
vai perdendo a sua verde roupagem
sumptuosa e que dai a pouco levantard
para o céu os seus galhos niis, essa
mesma lrisfeza nos encanta e nos co-
move, pelas suaves tonalidades de fal
quadro.

O outono na natureza e o outono nas
almas, paisagens que se irmanam pelas
afinidades de tom e de sentimento.. .

Como Augusto Gil pintou, comovida-
menle, esta semelhanca:

Outono. Morre o dia.
Cal sdbre as coisas plicidas e calinas
Um véu de sombra e de melancolia
Que duleifica ¢ embrandece as almas.

Todo o men ser se invade
De enervantes ¢ misticas doguras,
De mansiddo, de paz, de snavidade,
De sentimentos bons, de ideias puras.

Sol de outono, que tantos poetas ins-
piraste, irmdo gémeo désse outro sol que
nos aquece a alma sem queimi-la—o
amor doce e brando, bilsamo cicatri-
zante de antigas chagas —és fu o sol
que eu satido e quero!

MERCEDES BLASCO




A lerrivel avanha nepra nos sens conforidvels aposentos do 703, de Londres, com o sew habitual ar inofensivo

utépica descoberta que, a realizar-se,

daria cabo da Humanidade em me-
nos de um minuto, ultrapassando a ve-
locidade mortifera daquéle terrivel cometa
de Ilalley que trouxe o mundo todo em
alvordco.

Passado o perigo, toda a gente se en-
vergonhou dos seus receios, jurando nun-
ca mais se fiar em ameagas de tal calibre.

Pois, agora, o caso muda de figura.
‘A ameaca subsiste, e pode partir do co-
racio de Londres.

Trata-se, nada mais, nada menos, que
de uma aranha preta, aparentemente ino-
fensiva, trazida hd pouco tempo dos Es-
tados-Unidos da América, para o Zoo,
de Londres, e que recebeu o nome de
Viiiva Negra.

Pode supdr-se, i primeira vista, que o
pobre ara¢nideo americano veio espaire-
cer o desgosto da sua viuvez, saindo das
suas selvas natais, por nio poder supor-
tar por mais tempo as paisagens que Ihe
afagaram a saudosa felicidade conjugal
perdida para sempre. E, entdo, em volta
désse drama— visto que as aranhas po-
dem sentir, amar e sofrer como nds —
facilmente se esbogaria um romance sen-
timental.

Se jd se fez A Vida das Abelhas, se
j4 sondaram romanticamente a ordenada
existéncia das formigas, porque nio con-
ceder a mesma honra is aranhas que

FALDU-SE para ai no raie verde, uma
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constiltuern hoje o simbolo das classes
texteis 7’

Assim poderia pensar-se... Masa Vii-
va Negra, nio merece fais sentimenta-
lismos.. .

E o maior flagelo que poderia ima-
ginar-se!

Sendo aparentemente inofensiva, é tdo
sinistra como a guilhotina da Revolugio
Francesa que também usou, como é sa-
bido, o nome de visiva, E, parecendo uma
simples e pachorrenta “papa-moscasy,
pode causar mais mortes que o maca-
bro aparelho do doutor Guillotin!

Basta dizer que se Londres fér bom-
bardeada, um dia, por avides inimigos,
a primeira vilima serd essa interessante
aranha, actualmente instalada com (odas
as comodidades no jardim zooldgico da
capital britinica. E isto para evitar que
o terrivel aracnideo se escape, e venha
espalhar a morte e a destruicio,

Esta terrivel aranha foi trazida das sel-
vas americanas, e exposta aos olhares
curiosos dos visitantes do Zoo londrino,
por ser pavorosamente mortifera, pois,
com uma simples picada, pode matar
um homem em menos de trés horas.

O venéno que expele é de uma ftal
violéncia que, até hoje, ainda nio foi des-
coberto qualquer antfdoto para o com-
bater.

E por isso admiram ésse bichinho que,
a reproduzir-se 4 vontade, daria cabo da

A esquerda: O guarda alimen-
tandeo a aranhi com o tibo de vi-
dro que leva sels moscas

A direita s A morte peto clorofire
nilo na caso de ;mm.‘mrdmmmro
aério
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[ TERRIUEL ARANAR
TEGHR 06 GONDAES

humanidade em poucos anos. E claro
que, mais dia, menos dia, aparece um
sibio a descobrir que désse mortifero
venéno que a aranha injecta nos miseros
mortais pode extrair-se a cura de qual-
quer mal doloroso, como ainda hd pouco
aconfeceu com o venéno da abelha que
estd dando dptimos resultados na cura
do reumalismo.

Pois a Viiva Neera 14 estd no Zoo,
de Londres, até ver... e com o maior
conforto.

O guarda encarregado da alimentacio
da aranha, abre semanalmente um pe-
queno orilicio na caixa em que o terri-
vel aracnideo se encontra instalado, e in-
troduz ali, com a maior precaucdo, por
meio de um tubo de vidro, seis mdscas.

E, assim, a Viriva Negra vai gosando
uma vida pacifica e sossegada, sem ftra-
balhos nem canseiras, como rica pro-
prietiria 'que se limita e viver dos seus
rendimentos.

Logo que chegou da Ameérica, foi en-
cerrada na sua confortdvel caixa, sendo
adoptadas a seu respeito disposicoes ri-
gorosissimas. E o que o menor incidente
— uma fenda na caixa ou negligéncia do
guarda — poderia desencadear um ver-
dadeiro flagelo através da populagio lon-
drina, tanto mais que estas aranhas se
reproduzem com uma rapidez vertigi-
nosa.

Dentro de poucos dias, a Viiiva Ne-
gra vae ser mie de cem pequeninas ara-
nhas, sendo éste acontecimento esperado
com uma ansiedade enorme pelos mi-
lhares de visitantes do Zoo. O casulo
portador dos novos esti rigorosamente
isolado, visto que, ainda que mintisculas,
essas pequeninas feras, trazem j4, no seu
dardo, desde nascenga, o venéno mortal.

Portanto, o director do Zoo, embora
tenha, em alto aprégo a sua pensionista,
visto atrair didriamente cenlenas de visi-
tantes, deu ordens severissimas ao guarda
da aranha.

Em caso de bombardeamento aério, o
guarda langa mio de uma garrafa de
cloroférmio, e ferra dentro da caixa com
uma dose bastante para matar sem sofri-
mento a terrivel Viiva Negra e a sua
interessante cria.

E nisto consiste o valor déste delicioso
bichinho. ..




B, Fsaled de Partugal — Reteata por Tictano — Musen
e frade

cenga, foi, indiscutivelmente, o pin-

tor do nid feminino, e, devemos
acrescentar, um pintor feliz que, vivendo
na corrupta mas requintada Veneza seis-
centista, possuiu modélos de rarn beleza,
As mais formosas cortezis da cidade do
Adridlico — essas corteziis pintadas de
loiro veneziano e faiscantes de jbias que
se vendiam a péso de oiro —acediam
gostosamente ao convile do famoso mes-
tre e (novas Frineias do nove Apeles)
vinham ao seu palicio prontas a, em
nome da Arte, despojarem-se dos seus
brocados rogagantes, para se verem re-
tratadas, ou anles imortalisadas na tela,
sob a figura de qualquer Vénus, ou qual-
quer 5" Maria Madalena,

Contudo, Ticiano, ndo fol apenas o
artista erolico que tanto folgava quer
nos quadros profanos, quer mesmo, por
veres, nos sicros, em reproduzir a nudez
esplendida das bacanles venezianas, A par
do seu género preferido, cultivon também
outro, o do retralo e, com tal sucesso,
que se tornou o mais célebre redratisti,
nio s6 de Itilia, mas de todo o Mundo
Cristio. Nio loram s6 as corfegianas de
Veneza que deveram ao mesire a imor-
talidade, mas também as grandes damas,
porque Ticiano, principe pelo talento e
pela mentalidade requintada, a breve tre-
cho se converteu no pintor querido das
duguesas e princesas soberanas do seu
tempo,

Ainda ndsse ramo de arle a sorte o
favorecen. Ticiano ndo conhecen o su-
plicio (a que lantos outros pintores se
véem condenados) de ser o retratista das
mulheres feias, S30 em geral, extrema-
mente formasas as damas pintadas pelo
mestre de Venez,

Muitas dessas felas — auiénlicas mara-
vilhas de pintura — chegaram ao nosso
século e, para ndo citar oulras, desde o
refrato da marquesa de Avalos alé ao da
rainha Catarina Cornaro, ¢ desde o de
Laura Dianti ao da amante do dugue
de Urbino, que seria admirdvel na ver-
dade!

O 1iltimo relrato citado—o da amante
do duque de Urbino — designam-no em

(3 I“ICh\.\H}, o grande mestre da Renas-

Itilia pelo nome de a Bela de Tigiano.
Porém, nio é ela, como querem dizer, a
mais formosa mulhier que o artisla pinfouw.

A Bela — aquela que, entre (ddas as
grandes damas retratadas por Ticiano,
merece ésse titulo — & D, [sabel de Por-
tugal, rainha de Espanha & imperatriz da
Alemanha,

Esse retrato — obra prima de extraor-
dindria beleza — encontra-se no Museu
do Prado em Madrid.

A imperatriz, filha do “Venturoso,
surge-nos na lela do grande Ticiano em
todo o esplendor da sua peregrina for-
mosura, Um elegante trajo, duma ma-
gnificéncia absolutamente imperial, serve
de ¢scrinio ao seu corpo de deusa, Pre-
ciosn escrinio @sse, realmente, em tudo di-
gno de encerrar preciosos tezouros de
beleza como os de Isabel de Portugall
S6bre uma camisa de didfana musselina
buaica afopada no pescogo, alravés da
qual {ransnarece a carnagio ebiirnea do
colo, e cujzs mangas rufadas cobrem os
bragos até aos pulsos, a espdsa de Car-
los V' enverga uma sumptuosa vesle de
veludo cir de cereja, decotada em qua-
drado, coberta de riquissimos bhordados
com mangas perdidas e uma saia de
opulento brocado de airo,

As pérolas deviam ser as gémas favo-
ritas da imperatriz. £ de pérolas o grande
colar gue, segiiro por um enorme firmal
de oiro e rubls, lhe orna o colo. Sio de
pérolas os brincos gque lhe pendem das
mimosas orelhas, E de pérolas que o
escapulirio branco do veslido aparece
bordado. S3e pérolas que, juntamente
com oulras pedras preciosas, guarnecem
o magnifico cinto que lhe aperta a del-
gada cintura,

A cabeca de lsabel de Portugal, er-
gue-se de todo &sse amontoamento de
riguezas como uma flor maravilhosa de
inexcedivel beleza dum vaso precioso.

bem a formosa lusitana eujos encantos
os velhos cronistas descrevem como in-
compariveis!

Se € possivel ver-se uma face sem de-
feitos, um rosto duma impecivel corree-
¢io de tragos, onde o censor mais rigido
nada tenha a dizer, ¢ sse,

Tudo ali, desde o oval harmonioso alé
i fronte alta e nobre; desde o nariz clds-
sico, verdadeiramente patricio, até i linda
bica desdenhosa que se destaca como
uma rosa purpurina junto da palidez li-
rial das faces; desde as sobrancelhas fu-
gidias, em vlo de andorinha, até aos
formosos clhos negros, repletos de por-
luguesa nostalgia e dogura, é belo, belo,
belo, na mais extraordindria acepgio da
palavra,

E s cabelos, ésses fios tentadores que
—diz a Biblia— basta um para pertur-
bar a alma? Como sio os cabelos da
imperatriz da Alemanha?

Os cabelos da imperalriz nio sio ne-
gros, nem loiros, mas sim ecastanhos,
ditsse castanho fulvo e ardente, gqudsi
ruivo, que os artislas venezianos tanto
gostavam de reproduzir nos seus qua-
dros,

Sio assim, dessa obr rara e maravi-
Ihosa, segundo os cinones da beleza fe-
minina da Renascenga, os magnificos
cabelos que (admiravelmente penteados,

NEVOAS DOPASSADO

A conversao de

anfe o caddver de

A moda da Itilia, em bandds, frisados e
trangas seguras por uma jdia igual ao
broche de oiro e rubis) resplandecem no
retrato de Ticiano.

Qualquer espirito sonhador, ao de-
ler-se em [renle dessa tela em que a
imperalriz, radiosa de beleza e serena
majeslade, aparece sentada num lerrago
(donde se avista uma paisagem de mon-
tanhas escarpadas, doiradas pelos (iltimos
raios do sol no oeaso) imaginaria o seu
casamento com Carlos V como o epl-
logo dum lindo romance de amor,

Sonhos, devaneios de almas roman-
ticas!. ..

O enlace do imperador Carlos V com
a Infanta de Portugal ndo foi, nem podia
ser, um enlace de amor, pela razio muito
simples de que, alé ao dia de se casarem,
05 dois nubentes jimais se tinham visto.

De resto Carlos V — o frio epoisia e
reflectido  herdeiro dos Habsburgos —
nio era homem que se deixasse puiar
pelo coragiio, ou mesmo pela fantasia,
em assuntos matrimoniais. . .

Havia de tudo no imperador da Ale-
manha, menos o esthio dum désses pa-
ladi tes de quiméras que faziam
da existéncia um romance de cavalaria.
Além disso, #sses paladinos, herdis de can-
¢io de gesta, apGs a derrota de Fran-
cisco |, o rei cavaleiro, em Pavia, prin-
cipiavam a cair em desuso... Estava-se
no século em que um espanhol, o imortal
Cervantes, havia de escrever o <[, Qui-
xotes,

Para o jdvem imperador, o casamento
era um negécio de Estado e niio de co-
ragio e em obedigncia a ésses principios,
sacrificira sempre as suas inclinagdes s
convenifncias do seu Império.

Antes de escolher para noiva a filha
de D. Manuel |, de Portugal, Carlos de
Habsburgo, ajustdra, sucessivamente, es-
ponsais com duas princesas. Primeiro
com Renala de Franga, irma da rainha
Claudia, mas afastdra-se logo que reco-
nhecera a impossibilidade de ela vir um
dia a herdar o ducado da Bretanha; de-
pois, com Maria Tudor, filha tinica e
herdeira de Henrigue VI, de Inglaterra,
Porém, mal comegaram as desinteligén-
cias entre os pais da noiva, &le, receando
que ela ndo chegasse, de fuluro, a pos-
suir as duas coroas refinidas da Ingla-
terra e da Irlanda, refirara do dedo o
anel de esmeralda — esmeralda é o sim-
bolo da fidelidade — que a princesa lhe
enviara e batera prudentemente em re-
tirada.

Era bem o [Habsburgo devarado pela
ambigio que, nio contente em cingir a
coroa mais resplandecente e invejada da
Terra, sonhava ainda com a monarquia
universal, A sua dguia—a dguia negra

rancisco de borja

). Isabel de Portugal

bicéfala dos Habsburgos fmperiais — es-
tendia as suas asas sinistras sdbre a Es-
panha, a Alemanha, a Austria, a Hungria,
a Flandres, a Borgonha, o Novo Mun-
do! em suma, sdbre um lmpério formi-
ddvel — o maior depois do de Carlos
Magno —onde o sol nunca se punha,
mas £&le ambicionava mais, muilo mais
ainda. ..

Porém, & falla de novos territorios —
novos firmamentos para erguer novos
vhos —a dguia imperial (Laguila grifa-
gna che per pui devorar duoi beeeli
portz como a salirisou o poeta Luigi Ala-
manni) teve que se contentar com oiro. ..

Carlos V, vendo perdidas as esperan-
gas de refinir sob o seu ceptro a Ingla-
terra ow, pelo menos, a Bretanha, deci-
diu escolher para espisa enlre todas as
princesas da Cristandade aguela que
maior dote lhe pudesse trazer, a-fim-de,
com uma parte désse oiro, pagar aos
lansqueneles que o linham servido na
tltima guerra conlra a Franga,

A coroa de imperatriz da Alemanha
seria pertenca da mais rica herdeira de
sangue real, fOsse ela defeituosa como
Renata de Franga, ou feia como Maria
Tudor, ..

A mais opulenta princesa da Cristan-
dade era a infanta D. Isabel, irma do rei
D. Jofio 111 de Portugal, Depois de muito
haver reflectido, o imperador decidiu,
ndo descer o Tejo numa barca puxada
por cisnes brancos como o Lohengrin da
balada alemi, mas a enviar i cdrte portu-
guesa os seus embaixadores a negociar o
casamento, ou, por oultra, negociar a ma-
neira de fazer entrar no tesouro, exausto
pela guerta com a Franga, as novecentas
mil dobras de oiro que constituiam o dote
da Infanta,

Os embaixadores partiram para Torres
Movas, onde nessa época a chrle se en-
contrava e formularam o pedido,

Meses depois, em 1526, a princesa (des-
posada por procuracio em Almeirim) se-
guida dum numeroso e brilhante séquito;
chegava, na companhia de seus irmfos,
os infantes D, Luis e D, Fernando, 4 d-
dade de Elvas.

A cerimdnia da entrega da noiva efe-
ctuou-se ali, com 10da a solenidade e
galanteria, conforme ordenava a etiqueta,

Através das antigas crdnicas portu-
guezas ¢ espanholas podemos reconsti-
tuir hoje, volvidos mais de quatro séculos,
essa cerimdnia.

A quarenta passos da raia, a infanta
salu da sua liteira, ¢ monlou uma haca-
neia branca de neve, rigiamente ajaczada.
Depois dos nobres porlugueses lhe ha-
verem apresenfado as suas despedidas
e Ihe terem beijado a mio, o infante
D. Luis tomou a montada & arreata ¢

avancaram lodos. Ao mesmo lempo, do
oulro lado da r os grandes espanhois
montaram 05 $eus corceis e puseram-se
em marcha,

Ao encontrarem-se as duas cavalgadas,
detiveram-se e, apds os cumprimentos
do estilo, o secreldrio do dugque da Ca-
libria leu em voz alta o poder que o seu
amo trazia do imperador para a entrega
da infanta.

No fim da leitura do exlenso documen-
to, o infante D, Luis respondeu, entre-
gando as rédeas da montada ao duque
da Calibria:

— "Eu enlreco a vossa Excelbncia a
imperatriz, minha Senhora, em nome de
El-Rei de Portugal, meu itmio e Senhor,
como esphsa do imperador Carlos,.

— Por entregue me dou de Sua Ma-
jestade — retorquiu o embaixador

Um dllimo abrago aos irmans, Um (il-
timo adeus aos nobres portugueses, win
tiltimo olhar & Pitria, e a infanta. ou an-
tes a imperatriz, seguida dos seus novos
vassalos ¢ servidores, transpoz a fronleira.

E, a parlir daquele momento, a bela
flor portuguesa desabrochada nos Pagos
da Ribeira foi pertenga da Espanha.

Decorridos qudsi um més, 17 de Mar¢o
de 1526, no Alcazar de Sevilha, nésse
palicio maravilhoso — jdia da arguitee-
tura drabe — que devia paresér mesmo
a alguém eriado nas sumpluosidades
dos Pacgos de . Manuel, uma morada
de sonho, o cardial Salviate, legado do
Papa, abengoava solenemente o enlace
da muito alla, nobre e poderosa infanta
D. fsabel de Porlugal e de Carlos, “sa-
cratissimo imperador dos romanos, sem-
pre augusto rei de tHdas as Espanhas, da
Sicilia, de Jerusilem, dugque da Borgo-
nha ¢ de Brabante, conde da Flandres ¢
do Tirol..

Pela primeira vez na sua vida, Car-
los V, absolutamente deslumbrado com
a radiosa formosura da noiva, seatiu
acordar dentro de si uma alma de poeta
e, éle que nunca soubera dirigir uma pa-
lavra amdvel a nenhuma das mulheres
que possuira (nem mesmo a Margarida
Van Ciest, a bela flamenga que Ihe dera
uma fitha) soube tecer uma grinalda de
formosos madrigais & princesa de Por-
tugal,

Por divisa deu-lhe as trés Gragas, lendo
uma delas uma rosa, emblema da formo-
sura, outra um ramo de murla, simbolo
do amor e a terceira uma coroa de car-
valho, alegoria da fecundidade e Bsle
maote: Haee habet ef superaf.

E D. lsabel ? Como achou a imperatriz
o Cesar que Ihe tinham escolhido para
marido? Carlos V nio era precisamente
a imagem de Adonis. ..

D. Isabel amou-o, coma, de resto, teria
amado oulro qualquer principe a que a
béngio de Deus houvesse ligado o seu
destino. Enconlra-se em muitas mulheres
essa docilidade amorosa, sobretudo entre
as filhas de Portugal. ..

Ticiano execulou, com o seu incom-
parivel pincel, o retralo da imperatriz
esposa de Carlos V. Resta ao historiador
e a0 psicdlogo o trabatho de lhe tragar
o retrato moral,

Das trés filhas do "Venlurgsoy, D. Isa-
bel foi aquela que, apesar da sua herar-

Carlas 1 Musen do Prado

Retrate jror Vieloso

quia imperial, mais obscura passou no
Mundo e mais apagado papel represen-
tou na histdria, Era de esperar, visto que,
se por um lado, ela possuia (Gdas as virlu-
des que distinguiam as irmis, por oulro,
nio tinha as qualidades brilhantes que as
adornavam, A Imperatriz ndo foi a Musa
inspiradora dos poelas, a prodigiosa eru-
difa 4 volta de gquem se reliniam os altos
espiritos do seu tempo como a irmd
D. Maria —a Infanta Minerva, nem tam
pouco a grande soberana capaz de go-
vernar um Estado, balido pela adversi-
dade, ou de aconselhar um marido como
a Irmi D, Bealriz—a Egeria ducal.

Mas, se ela possuisse todos ésses bri-
Hhantes dotes, Carlos V niio a teria de-
cerfo amado como a amou alé A (iltima
hora.

Uma princesa que vivesse rodeada
duma chrte de milsicos e poelas, ou que
ousasse erguer & voz para o aconselliar,
ter-lhe ia inspirado o maior receio e a
maior aversao,

Era assim, fal qual ela lhe aparecera —
flor de dogura, timidez, misticismo ¢ bon-
dade — gue idealizara sempre aguela com
gqatem havia de partilbar o trono e o ti-
lamo,

Livros? leabel nito lia outres, a nito ser
os das suas oraches.

Consellios? |sabel limitava-seasuplicar
nas suas preces ao Todo Poderoso que
ilwminasse sempre o seu marido bem
amado.

Para a Imperalriz s6 Carlos V {o maior
imperador gque teve a Cristandade, como
ela dizia) existia no Mundo. Era Deus no
C#u e o imperador na Terra!

Na mente de Isabel de Porlugal esta-
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vam gravadas as palavras que S. Paulo
dirigira 4 mulher na epistola aos efésios:

As mulleres sejam sujeitas a seus ma-
ridos, como ao Senhor, porque o marido
¢ a cabeca da mulher, assim como Cristo
¢ a cabeca da lgreja e, bem como a Igreja
¢é sujeita a Cristo, assim o sgjam as mu-
theres em tudo a seus maridos.

E, compenetrada dessas doutrinas, a
imperatriz julgou-se sempre a primeira
vassala do imperador ante o qual, pri-
meiro que todos, devia inclinar-se pe-
rante a sua vontade e poder.

S6 numa portuguesa o lirdnico IMabs-
burgo encontraria aquela mulher — per-
feito ideal das esposas — que, décil e su-
jeita a seu marido, nio amando nem
admirando sendo a @le, soube conser-
var-se no segundo plano, e ai, ser-lhe
fiel e dedicada até 4 morle,

Carlos de Habsburgo soube apreciar

o tesouro que encontrara na esposa. E,
tanto assim é que jdmais, durante os
anos que viveram casados, aquele ho-
mem implacivel que disputou a autori-
dade real a Fernando de Aragio, seu
avd; que sufocou, com a maior energia
e crueldade, a revolta dos comuneros ;
que aprisionou, em Pavia, Francisco I, o
heroi de Marignan, e o obrigou a assinar
o humilhante tratado de Madrid; que
ordenou a tomada e o sague de Roma,
bem como a prisio do Sumo Pontifice no
castelo de Santo Angelo; que em 1350,
repeliu o grande Solimdo que avangava
para a Hungria, seguido dum exército
formiddvel ; que venceu, apds uma expe-
diciio gloriosa a Tiinis, o terrivel corsdrio
Barbarroxa, deixou de ser para a sua im-

A gliria — Quadro de Ticiano existente no Museu do Prado

peratriz o mais terno e apaixonado dos
maridos.

Isabel de Portugal viveu, nio ame-
drontada junto désse homem terrivel, se-
nhor de qudsi metade do Mundo, cujo
poder fazia tremer os préprios reis, mas
feliz, porque foi ela que, com a sua for-
mosura, fraqueza e timidez—as armas
mais fortes para lidar com os déspotas
— subjugou o imperador.

Porém, o amor que Carlos V dedicou
a princesa de Portugal ndo lhe fez es-
quecer o grande e verdadeiro amor da
sua vida. O descendente dos Habsburgos
tinha uma amada que o dominava sobe-
ranamente — a ambicio — e muitas, mui-
tas vezes, se arrancou aos bracos da es-
posa para, agrilhioado por essa tirinica
deidade, ir percorrer a Europa...

Durante as auséncias e as expedicdes
militares de Carlos V, a imperalriz vivia
nos paldcios reais de Valladolid e Toledo
uma existéncia plicida e obscura, ora re-
zando no seu oratério pela prosperidade
do seu senhor, ora bordando, na compa-
nhia das suas donas, alfaias e paramentos
para igrejas e mosteiros, ora discutindo
com o seu confessor a maneira de socor-
rer os cristios prisioneiros dos turcos,
ora velando junto do berco de seus [ilhos.

Carlos V deixava Isabel sem o menor
receio ou apreensio. Sabia que, durante
o tempo que permanecesse a guerrear na
Flandres, em Itdlia, ou na Alemanha, ela
o esperaria do ansiosamente e tio fiel-
mente como a Penépole de Ulisses.

Ao lado da sua “mup querida y muy
amada mujers o imperador colocara um
cavaleiro para, durante as frequentes au-
séncias que fazia de Espanha, velar pela
sua seguranca e bem estar.

E quem escolheu o monarca para ésse
delicado e espinhoso cargo? Um primo
sett (como éle descendente de Fernando,
o catélico de Aragao) um novo, sim, mas
um désses novos que servem de chefes
aos velhos — D. Francisco de Borja, filho
do secundo duque de Gandia,

A escolha ndo podia ter sido mais pru-
dente nem mais acertada porque (todos
o sabiam em Espanha) D. Francisco era

a honra, a lealdade e o cavalheirismo
personiiicados.

Entretanto — facto singular! — ésse ho-
mem possuidor das mais diamantinas vir-
tudes, ésse homem que s6 para obedecer
a seu pai ndo trocara, como era seu de-
sejo, os esplendores da dignidade de
grande de Espanha pela obscuridade e
pobreza mondstica, era bisneto do crimi-
noso Alexandre VI; neto do libertino e
(dizia-se) incestuoso Giovanni Borgia, so-
brinho neto do fratricida Cesar, do duque
Valentino, e da voluptuosa Madonna Lu-
Crezia. . »

Dos Borgias vinham-lhe, sem diivida,
a beleza, a elegéncia, o espirito cullo e
requintado e o talento politico e militar.
Mas, donde herdara éle a inlegridade de
cardcter, o &nimo caritalivo, modesto e
desinteressado, em suma, 16das as virtu-
des cristds que o caracterizavam ? S6 Deus
o sabe, O que é certo é que dessa racga
de criminosos, de verdadeiros monstros,
de feras humanas, florira um arcanjo.

(Continua), EUNICE PauLa.
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O retrato do Prof. Dr. Adolfe Faria de Casiro, pelo pintor
Lismonde

monde. H4 j4 muito que é conhe-

cido no mundo da pintura. Per-
tenceu a todos os cendculos de jovens
que floresciam em Bruxelas no “aprés-
-guerrey. Este contacto com pessoas que
hoje ji entraram na sombra, com raras
excepcoes, podia ter sido nefasta para o
talento do artista, se éle nio houvesse
tido a férca necessdria para se desemba-
racar de tddas as artificialidades escolds-
ticas. Muito cedo, Lismonde revelou-se
a si proprio. Produziu uma série de obras
—a preto e branco —, impregnadas de
romantismo com tendéncia francamente
germinica: grandes massas sombrias, pai-
sagem de lenda e cheia de mistério, dr-
vores e vales agrestes.

Mas h4 3 anos Lismonde descobriu a
linha. Esta evolugio é um retrocesso sob
o ponto de vista matemdtico, mas um
progresso sob o ponto de vista estético.
Desembaracar-se das massas para chegar
A linha, marchando assim para o sinte-
tismo modernista. Lismonde passou de
romintico a moderno. Mas nio modificou
a sua personalidade, e esta permanece
constante, apesar das enormes diferengas
entre as suas obras de outrora ¢ is de
hoje. Na verdade, éle deparou a sua arte
e procurou uma sinlese interna das coi-
sas. Nos seus pretos e brancos, os pontos
vitais das paisagens tdo sélidas, construi-
das com ardor, enquanto que ¢ despre-
sado o acessorio. Poderd qualificar-se de
croquis as obras de Lismonde, 14 af um
pouco de razio. Desapareceu o “acabadoy,
mas o croquis resulta completo: formas,
tons, esséncia espiritual, etc. Que mais
se hi-de pedir a um quadro?

O retrato tenta também actualmente
Lismonde, Nesse género ¢ excelente.

NEO apareceu agora o nome de Lis-
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L 1S M ON DE

UM MODERNO PINTOR BELGA

Lismonde procura a uniio da sua arte
antiga com a sua nova técnica. Mas um
artista tio essencialmente plastico como
éle, descobrird um dia outras férmulas,
soliddrias neste fim supremo da arte, a
procura da beleza sob o seu aspecto mais
sintético.
»

Assim escreveu num jornal belga Geo
Francis, acérca de Lismonde e da sua
arte, recentemente posta em destaque
através duma notdvel exposicio em An-
tuerpia. Apresentamos aos nossos leitores
a reproducio de dois dos seus tiltimos
“carvoesy :

Um trecho de Bruxelas e o retrato do
professor dr. Adolfo Faria de Castro exe-
cutado quando da sua estada na Bélgica
como bolseiro do Instituto para a Alta
Cultura.

H4 grandeza néstes trabalhos, uma
grandeza que nos faz recordar de alguns
desenhos de Rembrandt. O ftrecho de
Bruxelas, por exemplo, infunde-nos uma
suave melancolia que nos eleva o espi-
rito a tal ponto que desejariamos ir l4
contemplar o que o Artista viu, e passar,
como é&le, pelas profundas emogdes que
sé uma alma de eleigio pode sentir.

E certo que néste género, tém apare-
cido muitos pintores, mesmo muitos,
mas, embora desenhando com uma tal
ou qual perfei¢io, os seus trabalhos nio
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passam de frios cendrios, sem relevo,
que nio ilusionam os olhos e nos ddo
a ideia de panos de fundo de teatrinho
de feira. Disso tem aparecido e conti-
nuard a aparecer por mal dos nossos pe-
cados, com a agravante atroz de nos cen-
surarem por nio concordarmos com o
merecimento da obra. E entio surge na
nossa frente um désses criticos moder-
no-estilo que nos interpela sébre a hi-
perprodugio de tal ou tal pintor di-
nimico que vé as coisas a seu modo,
exagerando caricaturalmente as linhas
peia simples e tinica razio de ndo saber
desenhar.

Para isso, melhor fora que seguissem
a escola daquele pintor que nos deliciava
com as suas blagues sempre esfusiantes
de graga. Um dia apresentou um quadro
pintado a preto. Nada se via ali que nio
fosse preto. Com uma brocha, o pintor
besuntara completamente a tela a negro.
Que diabo queria aquilo dizer?

Pois o artista ndo se desconcertou ante
o assombro dos visitantes dessa exposigio
impressionista, e respondeu:

“— Este quadro representa um com-
bate de dois pretos dentro de um tiinel.
Como sido pretos e estdo is escuras, nio
& de admirar que os senhores nada ve-
jam. Pelo menos, foi assim que eu 08 viy.

Portanto, em face de tais bizarrias, é
consolador ver um artista de facto.

Um frecho de Bruxelas, pelo pintor Lismonde



ILUSTRACAO

s amigos do dr. Abel Salazar
O quiseram prestar homenagem ao
homem raro, de personalidade
complexa, e trouxeram a Lisboa, para
que Lisboa visse, a sua obra de pintor.
Lisboa viu e arregalou os olhos.

Através das imensas salas da Socie-
dade Nacional de Belas Artes estendia-se
uma producio sem fim, variada e forte,
sentida, ora delicada, ora truculenta, vasta
como sé era costume observar nos cer-
tames de ano e jimais em exposicio sin-
gular. A impressio, em verdade, foi das
mais estranhas e peculiares ao facto fe-
nomenal. Por um lado, aquelas paredes
pareciam cobertas pela lava dum vuleio,
por outro, de quadro para quadro, ia-se
exprimindo em gamas diferentes a sen-
sibilidade do artista. E a voz comum ¢
que se estava em frente dum tempera-
mento singular, como sdo excepcionais
no nosso tempo de especializacio, pois
que o dr. Salazar, senhor dum pincel
invejdvel, é simultineamente um homem
de ciéncia que realizou descobertas no-
tdveis na histologia e uma pena nervosa
ndo apenas na expressio de ideias mas
como cultor da forma. E éste seu talento
polimdrfico, reconhecido por todos, nio
fazia sendo aumentar a dose de admira-
¢do que provocava a exlensa e curiosa
galeria das suas obras na Sociedade Na-
cional. Que mais se impde na sua ma-
neira, a cdr, o movimento, o talento de
composi¢io, a sensibilidade e a grande
simpatia humana que ressuma de tudo?

A nosso ver, o que ressai déste artista
excepcional é o seu génio préprio, o que
um tedlogo chamaria os dotes raros que
Deus lhe deu. .

Acima de tudo é um observador rea-
lista e apaixonado do movimento, o mo-
vimento, alfa dos visuais. Os seus car-
voes sido verdadeiras obras primas de
dinimica, ou se quiserem, de vida. Hi
de resto estdtica na sua obra?

Os préprios retratos nio traduzem mo-
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bilidade, o eterno fluir do que vive no
tempo e no espaco? Nas suas paisagens,
animadas de colorido, vestidas da luz
que lhes pertence, digamos, por direito
metereoldgico, tampouco h4 a sideracio
que parece mais conforme com a nalu-
reza vegetal do que com o homem,

Mas ndo é apenas pintor de movi-
mento, por exceléncia o dr. Abel Salazar.,
As suas figuras sio duma humanidade
flagrante que traduzem, se ndo uma inten-
¢do, o caracter de quem as pinta. E pre-
ciso ver nos seus reiterados estudos fe-
mininos uma homenagem 4 mulher e,
particularmente, 4 mulher que renova o
mundo dando-lhe filhos, beleza e o labor
dos seus bracos? Ou ndo serio antes
estes 0s meros e grandes motivos de be-

O PINTOR
ABEL SALAZA

leza que solicitaram o seu pincel, preci-
samente porque o sio?

Por ventura um pincel tio rico e fe-
cundo pague as suas extraordindrias fa-
culdades & custa da téenica ou antes da
disciplina.

E possivel que aqui e além por detr:is
da personalidade de Abel Salazar, difusa

e rica, ou difusa por ser tio rica, esprei-
tem pintores como Faivre, Coltet, Tou-
louse de Lautrec, Manet, Millet... Mas,
posto assim seja, tais influéncias vio-se
apagando e integrando nas telas i me-
dida que estas acusam o rolar do tempo.




historias dos livros de contos da

Carochinha, —a cegonha visitou
um simpdtico casal, deixando-lhe um pe-
guerrucho.

O pequerrucho era eu.

O simpdtico casal era constituido, na-
turalmente, por meu pai, H. W. Powell,
e minha mii, Nettie.

Como ¢ natural, ndo tenho a menor re-
cordagdo dessa memordvel ocasiio. Mi-
nha maii disse que me tinha tirado dum
pé de repolho... uma historia tdo acei-
tavel e ldgica que eu ndo vi razio de fa-
zer mais preguntas durante alguns anos,
até que descobri que na cidade de Pitts-
burgh, onde nasci num quentissimo 29 de
Julho, ndo se cultiva tal hortalica.

O bacilo legal foi injectado na minha
vida na tenra idade de ano e meio,
quando me levantei na minha cadeira
alta e apresentei uma forte denuncia con-
{ra a ama que me tinham dado, figurando
meus pais como juiz e jtiri. Naquela oca-
sido, isso era bonito. Mais tarde, tive ra-
zdo para acreditar que eu préprio lhes
devo ter causado muitos desgostos.

Nunca me esquecerei de meu primeiro
amor. A jovem de meus afectos sentava-
-se diante de mim na escola... uma loira
divina, de cujo nome ndo me lembro
mais, por ter sido apagado por uma fas-
cinante morena de olhos azuis, que por
sua vez desapareceu da minha mente, de-
vido a uma interessanie ruiva.

Lembro-me também vagamente duma
primeira actriz de uma revista musical
em Pittsburgh, a quem. eu adorava da
ultima fila da galeria do teatro.

Por aquela época, eu era ainda muito
jovem e muito ambicioso. Queria ser um
grande advogado! Isto aconteceu antes
de minha familia se mudar para Kansas

"] ] m belo dia,» — como comegam as

City devido aos negdcios de
meu pai. Nessa cidade, conti-
nuei com os meus estudos, onde
tomei parte, pela primeira vez,
numa representagio durante as
festas do Natal.

Durante os ensaios da peca,
apaixonei-me pela heroina, es-
queci-me por completo da mi-
nha carreira de advogado com
os primeiros aplausos que re-
cebi da assisténcia.

Os aplausos que obtive nessa
representacio fizeram com que
eu resolvesse seguir a carreira
teatral, mas meus pais eram de
opinido diferente. Por essa ra-
ziio, tive de continuar no Colé-
gio, apesar de cada vez mais me
interessar pela arte dramdlica e
me afastar das matemalicas e
quitnica. .. e esquecer por com-
pleto a advocacia. .. tudo isso,
resultando em repetidos confli-
tos verbais, nos quais meu pai
insistia comigo para estudar
advocacia e eu insistir em se-
guir a carreira teatral.

Estava destinado a entrar na Universi-
dade de Kansas logo depois de terminar
o curso gimnasial, mas nao foi assim.

Falando com franqueza, nio abando-
nei os estudos pelo teatro... mas sim por
uma rapariga. Namoravamo-nos desde o
segundo ano gimnasial. A advocacia si-
onificava quatro anos de estudo na Uni-
versidade e trés na Escola de Direito. ..
um total de sete anos. Nem parecia que
era um numero de sorte!

Eu era ainda um rapaz brilhante, de
maneira que o problema foi facilmente
resolvido. Uma tal simplicidade ainda
hoje me assombra. Desejava ser actor,
ganhar bastante dinheiro e casar-me logo
depois. Ndo era maravilhoso?

Quando descobri gue o curso na Aca-
demia de Arte Dramdtica, em NovaVYork,
me iria custar quatrocentos dolares, cal-
culei que me defenderia durante um ano,
com outros trezentos dolares para des-
pezas.

Imediatamente arranjei um emprégo
na companhia telefénica KKansas City. O
meu ordenado era de cingiienta dolares
por més. Trabalharia catorze meses e
entdo teria os setecentos dolares neces-
sdrios. Tudo me parecia muito facil.

Cinco meses depois, comecei a com-
preender que o meu bem tracado plano
nao dava o resultado que eu esperava.
Nada economizara, e, para mal de meus
pecados, devia a meu pai cingiienta do-
lares.

Lembrei-me entio de uma tia que tinha
dinheiro, e resolvi recorrer i sua bolsa.
Escrevi-lhe uma carta de vinte e trés pa-
ginas, implorando-lhe que ndo deixasse
um florescente génio dramdtico murchar...
e pedi-lhe que me emprestasse quatrocen-
tos dolares. Consegui s6 a metade.

Nio me casei com a jévem de meus

A UIDR PARADGRAL G M ARTISTA

sonhos. .. Quando cheguei a Nova York,
a ingrata parecia estar muito longe de
mim!

No fim de seis meses de estudo na
FEscola Dramdtica, convenci-me de que
sabia mais do que os meus préprios pro-
fessores. Entdio comecei a procurar fra-
balho, e consegui um papel na peca de
Rex Beach, intitulada 7he Neé'er Do Well.

As representagfes ndo duraram mais
de duas semanas. Quando chegou o in-
verno estava desesperado e sOmente o
meu horror pela 4gua fria, fez com que
nio me atirasse ao rio.

Sustentava-me apenas com uma san-
dwiche por dia, quando obtive um papel
em Within the Law. Foi uma verdadeira
oportunidade, pois a peg¢1 causou sen-
sacdo.

Nessa companhia conheci uma jévem
chamada Eileen Wilson. .. e pouco de-
pois casdmos.

Trabalhei também numa companhia
dramdtica em Pittsburgh, mas percebi
gue uma companhia ambulante era o
melhor lugar para um actor principiante.
Depois de estar nove meses numa com-
panhia, regressei a Broadway, perma-
necendo ali durante nove anos con-
secutivos. Apareci também em comédias
musicais, mas fracassei. A (ltima peca
em que interpretei um excelente papel
foi em Spanish Love.

Spanish Love, manteve-se no cartaz
durante dois anos, e sempre a conside-
rei o passo mais importante da minha
carreira, porque atraiu sébre mim a aten-
¢io dos produtores cinematograficos.

Al Parker, que dirigia John Barrymo-
re, no filme Sherlock Holmes, deu-me
um pequeno papel. Fui um principio,
mas minha verdadeira oportunidade veio
coma desaraca de José Riben, que tinha
sido escolhido para o papel de protago-
nista no When Knightheed Was In Flo-
wer., O actor sofreu graves ferimentos
num acidente, de modo que necessita-
vam de alguém para substitui-lo. Fui
submetido a vdrias provas para o papel.
Mas nio servi. Francamente, eu estava
terrivel nésse papel. Em vez désse, fui es-
colhido para interpretar o vildo do filme,
que, no fim de confas, era também um
papel importante.

Seguiram-se outros trabalhos, e sempre
com enorme felicidade.

Mais tarde fui escolhido para ir & Eu-
ropa com Lilian e Dorothy Gish e Ro-
nald Colman, a-fim-de tomar parte no
filme Romola. Quando éste trabalho ter-
minou, consegui finalmente realizar uma
dlas minhas ambicdes mais gratas: viajar
por todo o velho continente,

A minha vida é um paradoxo.

A que devo atribuir o meu éxito? A
preocupacoes. Nada tento sem visionar
siempre desastres na minha frente... E,
mo entanto, nada me tem corrido mal
méstes tltimos vinte anos!...

WiLLiam POWELL.
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mesuras e louvaminhas. Sabedor das
intrigas que fervilhavam na Corte,
deixou-se ficar no seu destérro, fa-
zendo por se athear do assunto.
Quando recebeu uma carta, convi-
dando-o a encarregar-se do monu-
mento, calculou que tal convite era
apenas feito por descargo de cons-
ciéncia, e deixou-se ficar mais um
més em Mafra.

Nisto, enchendo-se de amor pro-
prio, parte para Lishoa, enira na sala
do risco das Obras Piblicas e de-
fronta-se com o arquitecto da cidade,
Reinaldo Manue! dos Santos, que ja
0 esperava,

O artista gdenial tragou entéio o
seu plano da estdtua que idealizara e
na qual colocava o rei D. José vestido
a romana, de loga como supremo
magistrado, coroado de louros, em
toda a sua gléria, como convinha a
um soberano que nfio anddra em
duerras, que ndo enirdra em refre-
das, mas soubera ser grande — dizia
&le—na sua ansiedade. Quem sabe
o sonho largo que o esculior expla-
nou, as alegorias que engendrou, as
figuras soberbas que fez surgir, todo
o plano que lhe acudiu aos ldbios

hd tanto tempo mudos para coisas

Toaguim Machuda de Custro

ENTRO em pouco serd ordanizada

D uma exposicio de cardcter biblio-
dréfico, iconografico e documen-

tal acérca da estdtua equestrede D. José I,
Esta curiosa inicialiva parte da Cimara
Municipal de Lisboa que ao engrandeci-
mento da capital tanto se tem devotado,

Vai ser evocado o magnifico monu-
mento que tantos amargdos de boca custou
a0 seu autor.

O escultor Joaquim Machado de Cas-
tro, quando s¢ meteu a modelar a estd-
tua equestre, era um pobre arfista.

Outros escultores metiam empenhos
junto dos influentes na Codrte a fim de
conseduirem a primazia no frabalhc.

Ora, Machado de Castro, metido no
seu cubiculo de Mafra, vivia quasi igno-
rado, tanto mais que nfio era atreilo a

de arte nesse exilio de Mafra! Diante

dos olhos admirados do arquitecto

que de idefas soberbas ndo aventa-
ria?! E que desilusio quando éste,
penalizado, com um ar de criatura subju-
gada, lhe diria existir jd um plano que
ndo poderia sofrer alteragio! Um plano?!
Trabalhar sdbre um plano de outro?!
Pouco faltou para recusar o encardo,
mas tentou-o a esperanca de modificar
tudo, Todo ésse desenho era de Eugé-
nio dos Santos, capitio de engenheiros,
afecto a Pombal, que fizera o risco da
praga e do monumento e morrera no ano
anterfor, sem ver a estdlua comegada.
Nem pela vontade real o plano seria al-
terado. O monumento devia ser aquilo.
D. José armado como para a batalha,
com capacete de plumas, sem manto,
montado num cavalo sob cujas patas
repousava um lefio. Em volta os drupos
que 4 se véem: a Europa repr tad

A ESTATUA EQUTRE DE D. JOSE

DE COMO A RAINHA ACHOU HENDA A EFIGIE DO SOBERANO

num cavalo pisando a Africa; a Asia
simbolizada num elefante calcando a
América e duas fiduras da Fama enga-
lanando o monumento.

Machado de Castro achou tudo muito
mau ; embirron com o lefio e com 0 rei
a cavalo, clamou, barafustou, teve o ar-

umento méximo de que a Europa e a

sia, enllio as partes mais poderosas
do globo, estavam representadas por
bestas e a Africa e a América por pes-
soas. O arquitecto sorriu, encolheu os
ombros, deu-lhe razdo, mas confinuou a
dizer que ndo se podia alterar coisa
alduma.

Aceiton entdo o trabalho, mas quis
desligar o seu nome désse projecto ini-
cial e mandou atestar pelo desenhador
Antdnio Stoppani, e diante do tabelido
Anténio Janudrio Cordeiro, serem aque-
les desenhos de Eugénio dos Santos.
Agora tratava-se da execugio, e foi ali
que éle pds toda a sua drande alma de
artista, todo o seu lalento de inspirado.

Foi encontrar-se com o estribeiro-mor
da Casa Real —ésse donairoso e bravo
Marialva, o pal do
Conde de Arcos
morto por um loiro
em Salvalerra —e
pediu-lhe conselhos
acérca da posigio
em que o cavalo
devia ficar para me-
lhor mostrar o sen
garbo e perfeicies,
O Marqués, que era
o melhor cavaleiro
do seu tempo, le-
vou-o asestrebarias
de Belém, mandou
trazer ao picadeiro

tissi 03 me-

O Terrelre do Papo, segundo o profects do Marguds de Pamballfgravara do séoals XVIT

Ihores cavalos, obri-
dou-0s a soberbas
posicies e delibe-
rou com o escultor
ser mais elegante
a de piafer em
que ficou o corcel
da estitua eqiiestre,
Machado de Casiro
fez a modelagio
no picadeiro diante
da mais bela es-
lampa do tempo, o
alazdio Genlil, e
servindo-se também
de outros cavalos
de boa raga, como
os Machudo,
Arisco e Belém,
Solicitou entdo
de D. José 1 li-
cenca para mode-
lar 4 sua Vista a

real fislonomia mas Fiika dgdastey v

o soberano recusou. A-pesar-das ins-
tincias do artista, que insistia, o so-
berano, ja rabujento, com os seus Gl
anos, teimou e niio Ihe consentiu a mais
simples sessdio. E Machado de Castro
como louco, querendo levar a cabo a
obra, espionava o monarca, colocava-se
no seu caminho, andava ansioso por
duardar na retina aquelas feigdes banais
a que desejava dar cunho no bronze e
teve que limitar-se a coplar a gravura
de Carpinettl e a buscar parecencas
numa moeda de oiro. Depois, aguele
capacete de penas e aquela armadura
irritavam-no, Sendo partidario do nu na
eslatudria, o artista via-se obrigado a
fazer uma carapuga para cobrir formas,
e entdio vestiu-o na armadura, mas pelas
proprias; engalanou-o com um manto,
tirou o ledo —aquele ledo com que tanio
embirrava sob as patas do corcel — de-
clarando nfio ter tempo para o fazer,
transmudou em Triunfo uma das estd-
tuas da Fama, em vez de esporas colo-
cou puas nos bolins reais e assim ofe-
recet a Pombal o primeiro modélo em
cera que ainda hoje
existe na Quinta
de Oeiras. O se-
undo modilo foi
eito em barro e o
terceiro em estu-
que, e assim, leve-
mente  maodificado,
entregou em Margo
de 1772 a esldlua
na Fundig¢ido, de
que era director o
brigadeiro Barlolo-
meu da Costa. Fez-
-s¢ ainda retoques
e, em Outubro de
1774, levou-se a
cabo o trabalho.
Fundiram-se G56
quintais de bronze,
fque escorrel para
o modélo, o qual
levou apenas 00
quintais e mais 100
de ferro na arma-
¢éo interfor, O ar-
tista comegou entdo
a cinzelar durante
sessenta e trés afa-
nosos dias, empre-
dando oitenta e trés
operdrios, no Arse-
nal do Exército, a
aperfelgoar a obra.

Entretanto arma-
va-se um pavilhio
junto a0 pedestal
da esldtua, vieram
alvineis e escullo-
res de pouca no-
meada que iam

afeicoando as pedras das figuras
laterais que desejava inteiricas.
Foi a Péro Pinhelro procurar mér-
more lids, que Ihe servisse, mas
teve que desistir, porgue eram
necessarias duas pedras de 17 |
palmos de comprido, 18 de alio

e 10 de grossura que ndo fol pos-
sivel encontrar, fazendo-se por
Isso as figuras em dez pedagos

de marmore por cada grupo.

A obra estava a caminho. O
escultor devia estar ansioso de
opinites como sucede a todos os
arlistas; devia ter no fundo da
alma a davida, principalmente
porque nfio trabalhara a planta.
Mas, certamente, ia ouvir louvo-
res. A Corte, seguindo o reie a
rainha, fol ao Arsenal a 15 de
Maio de 1775. Rodeou-se a estd-
tua, os operdrios qudsi ajoelha- |
ram. Bartolomeu da Costa ouvia
elogios pela fundicio, e, de re-
pente, no mefo de toda aquela
pompa, a cabecita da rainha, com
um alarme de plumas na arquitec-
fura do penteado, voltou-se para
o escultor, que sorria, e dos li-
blos da soberana saiu a seguinte
frase: «— O rosto de El-Rei esta
horrendo !»

Machado de Castro empalide-
cen ; recordou-se certamente das
recusas que obtivera quando pedia
para fazer a modelacio diante do
monarca, sofreu rudemente com
aquele dolpe e éle, que, se fdra
um arlista de hoje, teria dito as
razes que lhe acudissem, limitou-se a
pedir a0 Marqués de Marialva que indi-
casse a Sua Majestade o lugar donde
poderia ver melhor, pois que estava mal
colocada. Tudo foi baldado... Para a
Rainha a estdtua estava horrenda ; para
a Corte bajuladora ela era monstruosa!

O pobre do Machado de Castro, linha
oulros enxovalhos a sofrer, No dia da
inauduracio solene da estdtua, tendo
entrado no recinto vedado, um duarda
empurrou-o rudemente, intimando-o a
sair désse local destinado @ pessoas de
certa ordem, Como Machado de Cas-
tro, declarasse a sua identidade de es-
cultor e autor da estdtua, a intimacdo
redobrou de faria, visto as ordens se-
rem aquelas e terem de ser cumpridas.
De nada lhe valeu o argumento. Teria
levado uma valente .

BARTHPLOMET DA COSTA

Magtia comque foi stespendidu o Estatun Equestre
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0 brigadeire Bartelomey de Coata

Marqués de Pombal caiu em desgraga.
A omnlpotencia do famoso ministro eva-
porow-se como fumo. Ainda o cadiver
do rei nfio tinha arrefecido completa-
mente, e ji os aduladores da vespera
fingiam nidlo o conhecer, Alguns mais
atrevidos, voltavani-lhe ostensivamente
as costas.

A feia Ingraliddo de sempre...

A breve trecho, o medalha que orna-
meniava o pedesial da estétua e repro-
duzia a efigie do marqués foi apeado.
Em substituicho fol posto outro com as
armas da cidade de Lisboa—uma cara-
vela com as velas enfunadas.

Deu isto motive a que Sebaslifio José
dissesse amardamente :

«+—E agora que Portugal se vai a
vela!l»

sova, se ndo acode um
oficial que, reconhe-
cendo o escritor, mo-
derou o zélo do guar-
da. Em boa verdade, o
arfista comecava mal,
quer pelo lado da rai-
nha, quer pelo lado dos
modestos guardas que
Ihe rosnavam as cane-
las como rafeiros, Mas
triunfou, finalmente, e
hoje a sua obra & con-
siderada ainda a me-
lhor e a mais arrojada
de todas a estdluas de
que Lishoa se orgulha.

Morren orel D, José,

O Tereeien de Papo
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o Prete -~ piele pinter Jord Ribelre

A guem julgue, erradamente, ser
H a coldnia portuguesa do DBrasil

constituida na sua totalidade por
honrados comerciantes, gente laboriosa
e de caricter impoluta, cuja tinica preo-
cupacio ¢ a de amealhar meios de for-
tuna para vir, de vez em quando a Portu-
gal deslumbrar parentes e amigos com
08 prossos cabedais arrecadados em anos
e anos de canseiras e escravidio ao fra-
balho. Os que assim pensam, sio 0s que
nunca abalaram, em peregrinagio de saii-
dade, saiidade pelo passado longinquo e
pelo dia de ontem, até ao Brasil imenso,
¢ se debrugaram curiosos sObre a magui-
fica obra de colonizagio realizada pelos
nossos anlepassados e prosseguida, ago-
ra, com engenho e arle, pelos porlugue-
ses de colaboragio com a gente forte e
inddmita do Brasil de hoje.

Durante anos o meu espirito lambém
viveu na incertesa, na divida, ansioso
por desvendar o mistério. Em longas e
repetidas peregrinagiies a Terras de Sanfa
Cruz, confirmei, em absoluto, aquilo que
pelo estudo aprendera.

Nas letras — dr. Marques da Cruz,
poeta de Ffina sensibilidade, autor do
poema “Fitima., editado em 5. Paulo;
dr. Herculano Rebordio, o “Souto da
Casaw, criador de numerosos sonclos
dispersos em jornais e revistas brasilei-
ras, Jessé de Almeida, o poeta da saii-
dade, o vitorioso crindor do “Eterno
Adios, a verdadeira carlilha do emi-
grante, Jodio Luso, prosador elegante e
castico; Antdnio Cuimardes, extraordi-
nério jornalista que queima inglbria-
mente a sua inteligéneia nas redacgdes
dos jornais; Alfredo Guimaries, outro
jornalista de aprimorado falento; — nas
Citncias, dr. Fausto Campos, médico
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ilustre; — na Arqui-
tectura, Cortez, elc.,
ete., sdo alguns no-
mes, entre tantos
impossiveis de ci-
tar, que atestam, elo-
qiientemente, a pu-
janca da coldnia
portuguesa nas cha-
madas profissies
intelectuais, verda-
deiras profissies de
espirito.

Na pintura, dois
portugueses mar-
cam, lambém, a sua
invejivel posicio.
Sio éles José Ri-
beiro e Almeida
Carvalho. Ambos
partitam, um dia
de Portugal ansio-
sos por novos ho-
risontes, por outras
paisagens, peito fei-
1o & avenlura ¢ &
curiosidade num
campo diferente,
que s¢ estendia,
tentador, do outro
lado do Atlintico.
Surpreendi-os, ha
um ano, durante a
minha cruzada pela
terra irmi Pinta-
vam em Sabard, um pegueno burgo a
poucos quilémetros de Belo Horisonte
onde Martins Afonso, o famoso donati-
rio de 5, Vicente, nos arredores de San-
tos, foi um dia parar farto j4 de fanto
desbravar os serlies da terra enorme do
Brasil,

Tem um cunho muito pessoal a arle
de pintar do talentoso relratista José Ri-
beiro, desde 1020 no Brasil, peregrinando
de cidade em cidade onde o chamam os
ricagos que pretendem um retrato, uma
grande obra artfstica, E um mogo forte,
alto, espadaido, com uma personalidade
muito prapria, com a intuicio dum mes-
tre da Renascenca. Parece antes um pin-

7 pinter fusd Ribeire

PARA ALEM DO

Dol pintores mogsa

Triunfos conqmstados

tor florentino, da fainosa corte de Lou-
rengo de Médicis, manejando o pincel
com uma das mios e a espada de fino
a¢o com a outra, A sua arte reflecte, por
is50 mesmo, um pouco do seu lempera-
mento voluntarioso, dominador, aventu-
reiro. Nio Ihe 0% mais p ¥
pormenores, e ¢ precisamente com os pe-
quenos detalhes que a maior parte das
vezes se consepue identificar o cardcter
duma pessoa, o grau da sua inteligéncia,
a sua bagagem cullural e nos grandes
aglomerados de costumes duma época, a
tradicio e a disciplina dum povo. A pin-
tura da Idade Média e da Renascenga é
hoje considerada fonte abundante e pre-
ciosa para guem quiser fazer historia.

A pintura de José thlﬁm é assim: im-
per ta, viva, palpil dora
Em 5. Paulo, onde o arlista tem o seu
eshidio, jd pousaram para o seu maravi-
Ihoso pincel as grandes figuras da socie-
dade, das leiras, das artes, das finangas e
da politica.

Alguns dos vultos em maior destaque
que aliam ao interésse material o senti-
mento da Arte, enriquecem os seus sa-
IGes com quadros do grande artista, cuja
presenga ¢ actuacio permanente no seio
duma coldnia essencialmente comerciante,
vem provar nio ser falso o ambiente es-
piritual em que vive, ndo s6 pela influén-
cia das ¢lites paulistas, mas também, em
face do sentimento de bom gdsto que
constitue hoje, em dia, uma das mais
curipsas factlas dos homens lusos que
vivem no Brasil, neste caso, em S. Paulo.

José Ribeiro abalou para além Atlin-
tico com a alma cheia de ambigies. Ti-
nha 20 anos. J4 14 vilo dezbito. Como
finica riqueza levava o curso de desenho
tirado com o professor Luis de Freitas,
a firmeza do seo pulso e uma grande in-
tuigio artistica. Mestre Anténio Carneiro,
o grande arlista portuense, durante a sua
permanéncia em S, Paulo, aperfeicoou-o
no manejo do pincel, na escolha das lin-
las e na fixagio das chres. Depois, a gol-
pes de talento, veio o triunfo, um triunfo
que se reflecte, sobreludo pelas constan-
tes encomendas de retratos, e que s6 lhe
permitiram realizar cinco exposicies,

A longinquas terras chegou o eco da
sua fama e lopo os conviles o fizeram
jornadear, tanto e tanto, que Buenos Ai-
res o viu e o admirou,

José Ribeiro vem brevemente a Portu-
gal confirmar os justos créditos de artista
que aleangou no novo continente. Vem
na plenitude do seu formoso flento,
aplaudido com favor pelas camadas inte-
lectuais do grande pafs irmio, que que-
rem a José Ribeiro como se fdsse ali
nascido e eriado, porque, argumentam e

il

ATLANTICO

I {erTas Drastlelras

1 golpes de talento

com uma cerla ldgica, se Portugal ¢ a
terral do insigne pintor, no Brasil lormou
¢le a sua mentalidade. Isto, porém, que
muito desvanece o nosso ilustre patricio,
fi-lo amar ainda mais a sua pdtria avo-
lumando-lhe o desejo de vir oferfar-lhe
4 sua arte, que tem tido nela a sua maior
inspiradora.

Almeida Carvalho é um arlista de ou-
tra nalureza. Ama a paisagem, o motivo
histdrico, o siléncio impressionante das
2rnétdes catedrais.

o artista dos horizontes rasgados.
Boémio por temperamento, vive para o
pincel e pelo pincel. Conhece o Brasil de
165 a lés, Onde exista um motivo histd-
rico, um velho solar dos tempos colo-
niais, uma aldeia lipicamente portuguesa,
ai vai Almeida Carvalho, insensivel i
fadiga, indiferente & distincia, com a pa-
cineia dum monge benedifino ¢ a per-
sisténcia de um verdadeiro lusitano.

A imprensa brasileira considera Almei-
da Carvallio como um verdadeiro espe-
cialista no dificil ramo da pintura que é
a fixacio na tela de motivos de histéria
colonial da gloriosa pitria irmi, Porém
£le ndo se limila a esta manifestagio de
inteligéncia. Almeida Carvalho sente vi-
brar o seu espirito de arlista por todos
os quadros sugestivos que lhe apresenia
a vida ou que possam vir a ser um dia
considerados como especticulos histd-
ricos de grande significagio. Em Minas
Cierais encontrou Almeida Carvalho abun-
dantes motivos para a sua arte. Velhas
cidades por onde passaram os colonos
portugueses; aldeias fundadas pelos des-
bravadores de serldes, retratos, monumen-
tos histdricos e os mais pilorescos trechos
da fecunda selva brasileira que emoldura
uma casa ou um pequeno aglomerado
de habitagoes, sio fielmenle retratados
por Almeida Carvalho,

Eis, em rdpidas palavras, a tragos gros-
508, quem & éste artista tio portugués que
longe da terra pétria s6 procura fonles
de inspiracio em assuntos ligados com
o seu querido Portugal,

Estes dois arlistas que tio brilhante-
mente honram a terra que lhes foi bergo
merecem a simpatia de todos os portu-
gueses, nio sd pelo sangue gue lhes
gira nas veias, mas pelo seu talento in-
disculivel,

E que no Brasil existem grandes va-
lores, florescem grandes pintores, pal-
pitam inspiragies fecundas e deslumbra-
doras. Portanio, para que um artista
consiga destacar-se num meio desta

categoria, ¢ necessirio que
fenha valor auléntico, forte-
mente vincado.

Houve tempo em que se
dizia o mesmo de Paris, onde
alguns pintores portugueses
atingiram rendme universal,
Em boa verdade, triunfar na
capital francesa, enire milha-
res de artistas de todos os
pontos do Mundo, era um
verdadeiro prodigio.

Hoje podemos dizer o mes-
mo com referéncia ao Brasil,
pitria de cnergias lTormidd-
veis em que as mais belas
inspiracdes brotam em cata-
dupas constantes.

O Brasil de hoje ¢ a espe-
ranga de uma nova era
América florescente, ¢m-
preendedora, latina, falando a
nossa lingua, sentindo como
nds sentimos, debrugada so-
bre o mesmo Allintico, que
atraiu os nossos gloriosos na-
vegadores,

O Brasil de hoje é a cer-
leza de alguma coisa de gran-
de, novo e imutdvel que fi-
caria, se 0 Velho Mundo se
desmoronasse ao cabo de centenas de
anos de lutas fratricidas ¢ paixdes mes-
quinhas.

O Brasil de hoje & em suma, o berco
de grandes artistas, cuja fama chegou ji
2 Europa.

E, assim, ver lriunfar nesse meio se-
lecto, artistas portugueses, ¢ ficar orgu-
Ihoso do seu auténtico valor.

Eis porque enaltecemos a obra de
José Ribeiro e de Almeida Carvallio, na
plena convicglio de que os seus éxilos

N~ par foud Ridelro

ILUSTRACAO

Retrate da expisa do comendador Peretra Tadeds - por José Ribelro

foram conguistados a_golpes de lalemo
que os proprios brasileiros sio os pri-
meiros a reconhecer.

Nio serd de mais, portanto, que nds,
seguiindo-lhes o exemplo, rendamos a
nossa sincera homenagem a #5565 n0ss0s
ilustres artistas compatriolas que (o es-
plendidamente estio fortalecendo o lago
fraternal que une as duas Patrias.

E que, em face dos quadros destes dois
pintores, até o majestoso Atlinlico nos
parece mais pequenino...

ARMANDO DE AGUIAR.

Edl
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visita de duas senhoras estende-se
por duas bem puxadas horas de
conversa na sala, mas, como é vul-
gar, prolongou-se, & porta da escada, por
mais quasi meia hora, com a arrelia do
dono da casa que esperava sua mulher,
ali retida A porta pelas tagarelas visitas.

Comentando o acontecido, o marido
monologa alto:

— (Os homens comecam a conversar
logo que se encontram; quando se des-
pedem, j4 nada tém a dizer. As mulheres,
sé na hora da despedida é que comegam
a falar. ..

Interrompe a filhinha Maria Isabel, sete
inteligentes primaveras:

— Parece que tém as ideias ao pé da
porta. ..

=

— Es um celerado — dizia um comis-
sdrio de policia a um ladrio que acabava
de ser préso — Que fazias tu nas ruas is
duas horas da manha?

— Senhor, eu sou um homem pobre
e acanho-me de pedir esmola de dia.

— Entdo porque trazes estas armas?
(Descobrira-se-lhe uma pistola ¢ uma na-
valha).

— E porque as ruas nio sio muito se-
guras a estas horas.

Conta-se que nos belos tempos do Pa-
raiso Terreal, Adio andou durante muitas
horas, fora da vista de Eva. A noite, quan-
do regressou i caverna, a esposa, descon-
fiada, pds-se a apalpar-lhe as costas.

— Que quere isso dizer ? — preguntou
Adio, intrigado.

— Estou a ver se Deus te tirou outra

costela. . .
||

Um individuo estava sendo examinado
pelo médico, afim de fazer um seguro de
vida.

—J4 teve alguma doenca grave? —
preguntou-lhe o médico.

— Nio, senhor.

— Qualquer doenca na familia?

— Nio, senhor.

— Nio hd, entdo, nada de especial que
deva dizer-me?

— Isto é. .. fui uma vez, atirado ao ar
por um toiro.

— Atirado ao ar por um toiro?... Mas
isso foi um acidente!

— Qual acidente nem meio acidente!
O toiro fé-lo de propdsito!

Entre automobilistas :

— Parece impossivell Um bom vo-
lante como tu és, deixares esbarrar o
carro contra uma parede!

— Pois foi assim mesmo! vd 14 que se
eu nao tenho tanto sangue frio, estarias,
néste momento, a falar com um caddver.

— Um petiz volta da escola e conta ao
pai, em ar de orgulho e alegria:
— Sabes, papd? Aprendi hoje na aula
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que os animais mudam de pele todos os
invernos por uma necessidade imperiosa.
O pai, que anda a ver a maneira de se
esquivar a comprar i esposa a pele de
raposa que ela tanto cubica, replica:
— Cala-te, imbecil! Olha que a tua mii
estd ali, e pode ouvir-te, ..

Um individuo comparece perante o
tribunal, sob a acusacio de ter agredido
o dono de um restaurante,

— O réu é acusado de ter fracturado
o crinio ao queixoso?

— E verdade sr. juiz.

— Verifica-se que o réu, depois de se
ter servido de uma sandwiche, feriu o
queixoso com um objecto duro como
uma pedra. E verdade?

— E verdade, sr. juiz.

— Que objecto era ésse?

— A sandwiche que éle me serviu.

Um beberrio foi atacado de inflama-
¢io nos olhos, tendo um médico reco-

mendado que ndo continuasse a embria-
gar-se, pois ficaria completamente cego.
— Essa agora! — replica o borrachio
— essa nem parece sua, senhor doutor!
— Entdo porqué?
— Porque quando bebo, vejo até de
mais. .. Vejo tudo a dobrar,

Um petiz pregunia ao pai como come-
canm as guerras:

— Supde que a Inglaterra — elucida o
pai — tem uma quesiio com a Franca.

— [sso ndo pode ser—objecta o rapaz
— porque sio nagdes amigas.

— Mas admite a hipdtese. . .

— L4 estds tu a induzir o rapaz em
&rro com as tuas hipéteses — intervém a
mai.

— Mulher, nio te admito insinuagdes!
—replica o marido ferrando, um murro
sObre a mesa —sei muito bem o que
digo!. ..

— Papé, papd! — grita o petiz— ndo
preciso de mais explicacdes... Jd per-
cebi como as guerras comecaim.

Uma senhora repreendia um filho pelo
sew acanhamento diante das visitas :

—Qundo chega alguém, o menino
pregunta-lhe pela satide, pela senhora e
pelos meninos.

Logo a seguir, entra um padre.

— Como estd sr. abade— pregunta a
crianga com a maior desembaraco —
como vai a sua senhora? e os seus
filhos ?

— Que diz, menino? — repreende o
sacerdote—Entdo os padres tém mulher
e filhos?

— Eu nio sei —responde a crianga —
a mami é que estd convencida disso.

i

— Fot-se embora a coxinheira, Hoje tenho eu que fazer o jantar para o men marido !

— Detxa td, fitha. .. Por um dia $d... nie morre !
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A carta, ji refe-
rida, de Eca a
R:lma]hn Orti-

gio (3 de Novembro
de 1877) dizia o ro-
mancista :

“A propdsito, que
Ihe parecen Voct do
trecho publicado no
Didrte da Manhid 2
ldiota, ndo & verda-
de? “Ce a'est pas qa;
ce west pas du fout.,

Esse trecho, publi-
cado na folha lisbo-
nense dirigida por
Pinheiro Chagas, en-
contra-se, sem allera-
ciio, no Primo Bazi-
fio e vem, na 1.2 edi-
¢io, de pag. 51 a 55:
— & num serfio, quan-
do o Ernestinho, o

primo de Jorge, &

o quinto acto do

seu drama Honra

e Paixido, e a cria-

da Juliana o inter-
e de Qieints — Cartese TOTIPE, servindo o
tura de Rufael ferdto £ Chil. o

L Destacado do

capitulo, o excerto,

nio dava, de facto, grande impressio do
livro,

Prosseguindo a sua carta, Ega pronun-
cin-se assim, sbbre a sua obra:

4O estilo tem limpidez, fibra, transpa-
réncia, precisiio, seffefd. Mas a vida nio

ficado em carlbes — como ficam em afe-
fier 08 quadros amalgamadamenle bor-
rados, cnde os pintores se familiarisam
com a palheta, Enfim — o mal estd feilo,
e devo tirar déle todo o partido. Pego,
por isso, que proveque, tanto quanto pu-
der, uma cerla réclame: éssa réclame &
sobre tudo il para manter o men nome
na_memdria dos homens até i aparigio
das Cénas. Espero que Vock nio desgos-
tard delns: a primeira sdo cenas da vida
fiterdria. ...

Pois nos fins de fevereiro de 1878 ¢
pdsto & venda o Primo Bazilio, . .

N'Q Ocidente, de | de Margo, Guilherme
de Azevedo noticia:

“Cotretanto, se muitos podem negar
que Lisboa, apesar destas pequenas de-
pravagies, se pareca com a velha Roma
pagd, minguém ousard conlestar que a
cidade nio possua os req dos vicios

NOTAS SUB_REHEOA DE QUEIROS

h' volta das suas cartas médltawu livreiro Ernesto Ghardron

que tem no realismo Gustave Flauber]:
—o seu eslilo, a sua profunda ciéncia
dos temperamentos lem [eito na arle
contemporinea uma revolugio impor-
fante, Eu procuro fillar-me nestes dois
grandes artistas: Balzac e Flaubert.. ...

Giuerra Jungueiro publicou, a 1 de
Abril de 1878, um artigo, no gual afir-
mava 2 sua grande admiragio pelo ro-
mancisla: o Prime Bazifio era— "um li-
vro extraordindrio.s

Sdo diésse artigo estas passagens;:

"Ega de Queiroz perlence & ordem
levada dos artistas criadores. .. O con-

necessdrios para inspirarem um romance
essencialmente moderno, original, exqui-
sito, mdrbido, elegante, feito sobretudo
com um impetuoso talento 4 Zola,

Tal ¢ o Primo Bazilio de Ega de Quei-
roz, &sse livro excepcional que, mesmo
por conler o quer que seja de embriaga-
dar e venenoso, penetra neste momento
em lodos os boudoirs ¢ em lodos os cé-
rebros, obrigando o arlista, o poefa, o
fantasista, a soltar sfbre &le um ah! de
admiragio, ao mesmo tempo que o fia-
dor da ordem social s6lla murros vinga-
dores sObre virios dos scus capitulos,
ribombando em cima do volume um
tr lo grito de indignagio! A dltima
semana foi um tanto parisicnse por éste
Sucessn literdrio. . . w:

vive, Falta a polone, Os per
¢ Vocé verd —ndo tem a vida que nias
temos: nio sio intciramenle Jes imapes
deconpées, mas tem uma musculatura ge-
lalinosa. oscilam, fazem beigo como os
queijos da Serra, espapam, derretem. 114,
inquestionavelmente, alguma CC[’I&,:I'L.I.ITIS
tragos: correctos, ¢ hi maravilhas de ha-
bilidade, mas da pequena habilidade,
da habilidade do méffer: enfim, sou uma
bésta, E o que & tristz & que me deses-
pero por isso. Nunca hei-de fazer nada
como o Pal (Foriol; ¢ Vock conhece a
melancolia, em tal caso, da palavra aencae !
Mio falo naturalmente do Primo Bazilio:
isso & wma ninharia, abaixo da critica
dum critico de Penaliel, mas mesmo ésle
novo romance, de que estou tio conlente
—ndg dd, ndo saf. Fago mundos de
cartiio. .. nio sei fazer carne nem alma.
Como ¢? Como serd? E lodavia nio
me falla o processo;: tenho-o superior a
Balzac, a Zola, ¢ futti quanti, Falla cofsi-
nlta denlro, a pequena vibragiio cerebral:
sou uma irremissivel béstals

E em carta de 20 de Feyereiro de 1878

“J4 Vock deve ter recebido o Prime
Bazilio. Como verd, é mediocre. A nio
ser duas ou Irdés cenas, feitas ultimamente,
o resto, escrito hd dovs anos, ¢ 0 que as
ingleses chamam rubbish, isto & inutili-
dades desboladas dignas de cisco. Em
todo o caso, diga-me Vocd o que pensa,
€ 0 que pensam os amigos, do volume
—s¢ o lerem, Eu, por mim, penso mal:
foi um trabalho alil, porque me formou
a mio, mas nio era publicivel ; devia ter
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Evid Chuilherme de Azevedo
nio demonstrava grande sagacidade cri-
lica, filiando Eca de Queiroz na escola
de Zola. J4 dois anos anles Silva Pinto,
recordando a classificagiio de Balzac —
literatura das Imagens, liferatura das
fdeias ¢ Nivraturn eclética, de imagens e
idefns, escrevera:

“Entre nds, da geracio moderna, afir-
ma-se recentemente, isolado, trangiiilo e
vigoroso na sua aparente sdbre-excilagiio,
um representante, (inico a nosso ver, da
literatura ecleclica, a dos espiritos de lei,
que na Escdeia produziu Scolt, na Amé-
rica Fenimore Cooper, e Honoré Balzac
em Franga. Chama-se Ega de Queiroz,.

E, ponderando que no romance social
hil a considerar duas escolas —a psico-
Idgica, com Balzac e Stendhal, e a fisio-
Idgica, com Flaubert e Zola, filiara o autor
do Crime do Padre Amaro na primeira:
*O romancista lishonense ¢ discipulo di-
recto de Balzac; possue, como o meslre,
a compreensio, a intuicio do fomen infe-
rtor; mas — poderosa alianca — assimila
de Flaubert a ciéncia dos temperamentos,
surpreende, em flagrante, como o autor
da Bovary, o homem exteriors,

. Agradecendo a Silva Pinto, Eca dizia-
e

"V, classificou admiravelmente o meu
trabalho, (a 1.2 edi¢io d'0 Crime) filian-
do-o nos romances de realismo psicold-
pico. Balzac, com efeito, & 0 mei mestre,..
dle & com Pickens, cerfamente o maior
criador na arle moderna; mas & necessi-
rio nfio ser ingrato para com a influéncia

selheiro Acdcio e a criada Juliana, con-
quanto ndo possuam a lalitude, a qudsi
universalidade, dalguns dos lipos de Bal-
zac, no entanto, como poder de eyoca-
¢io, como forca de génio, colocam Fea
de Queiroz a par do autor da Cousine
Beite, do Pére Goriof e da Fugénie
Grandety.

E, além de assinalar as “gqualidades
verdadeiramente admirdveisy do seu es-
tito, e de nolar a “impressionabilidade
imaginaliva, lio delicada, lio viva, 5o
profunda. que “chega a sentir com uma
tal nitidez e uma tal sublileza magnética
que ds vezes faz lembrar os aparelhos
de fisica moderna, marcando com uma
precisio inallerdvel as vibragfies dos sons
ou as ondulagoes da luz, e recorda, ao
mesmo tempo, as pequeninas balangas
trabalhando na aresta dum diamanle,
duma susceptibilidade nervosissima, e que
seryem para pesar as gotas das esséncias
mais preciosas ou dos venenos mais
enérgicoss, observa:

“Quando nio vé a olho mi, pie a lu-
neta; quando ndo vé com a Iuncla pega
no mrcrasmpio s¢ a noite & tenebmsa
transformarse em tigre; e se o olhar fe-
lino ndo ¢ ainda bastante prespicaz, (rans-
forma-se em vidente, em iluminado, em
sondmbulo...s “Tem a andlise e tem a
intuigio. A andlise € um bisturi, mas a
intuigao € um raio..

Vi-se aqui Guerra Junqueiro esforgar-
-s¢ por alcangar a definigio critica do
aulor do Prime Bazilio. Mas sé a atinpe,
a meu ver, quando resume: “Ega de
Queiroz & um grande romancista, porque
¢, a0 mesmo lempo, um grande poela,.

Tedfilo Braga escreverd:

"Como processo arlistico o Primoe Ba-
zille € inexcedivel; nio haverd nas lite-
teraluras europeias romance que se lhe
avantaje. Ha ali a consbrugio segura de
Balzae, o acabado arlistico de Flaubert, a
crueza real mas imponente de Zola, os
quadros completos como em Daudet, Os
lipos e as situaghes rivalizam enlre si..

Ega, em resposia ao mestre da fHisfd-
ria da Liferatura Porfuguesa, explica:

“Enquanto ao proeesso, estimo que
Vocd o aprove. Eu acho no Prime Ba-
zilio uma superabundincia de detalhes,
que obstruem e abafam um pouco a
acyio: o meu processo precisa simplifi-

car-se, condensar-se —e estudo isso. O
essencial & dar a wofe justa: um trago
justo e sébrio eria mais que a acumula-
¢iio de tons e de valores — como se diz
em pintura. Mas isto ¢ querer muito..

E, precisando as influéncias dominantes
a que sujeita a criagio artistica:

“Pobre de mim — nunca poderei dar a
sublime nota de realidade eterna, como
o divino Balzae, ou a nota justa da rea-
lidade transitéria, como o grande Flau-
bert !y

A 8 de Abril escreve a Ramalho Or-
figho:

“Recebi em lempo competenie a sua
carta sObre o Primo Bazilfo, e mais larde
oulra, comunicada por Anselmo de Mo-
rais, em que se me fazia esperar um ar-
tigo seu das Farpas sdbre o Bazilio. En-
quanto ao que ¢ arle, espero com sofre-
guiddo a sua critica — porgue, pela sua
primeira carta, vejo que discordamos sd-
bre o principio, meios e fins da Arte —
¢, ou Vocé, critico, tem de reformar a
minha estélica, ou eu, artista, tenho de
desarmar a sua critica. Espero portanto
o seu trabalho, para replicar sicut decet.y

Afinal Ramalho cedeu?... N'As Farpas,
comegava o seu arligo deste modo:

“O Primo Bazilie, novo romance de
Ega de Queiroz, & um fendmeno arlfstico
reveslindo um caso patoldgico. Para bem
se compreender esta obra, é preciso des-
criminar o que ncla pertence  jurisdigio
da arle e o que pertence aos dominios
da patologia social.s

E seguem piginas sObre piginas, expli-
‘cando a dissolugio dos costumes bur-
gueses: pela mi construgio e ordenagio
das casas de Lisboa, em comparagio
“com as sibias edificagdes modernas do
norte da Europa, da Inglaterra, da Ale-
manha, da Holanda, da Dinamarcay, e pela
viciada educagio ‘da mulher, que nio
cuida do o, nem ent
dos grandes educadores do espirito mo-
derno, Michelel, Dickens, Andersen, Froe-
bely, lendo shmente "os jornais noti-
ciosos, as revistas de modas, 0s romances
de Ponson du Terrail, de Xavier de Mon-
(épin, de Bellot, de Dumas filho., e en-
tregando se a extravagincias de devogio

y as altas peniténcias elegan-
fes, as romagens d fonte de Lourdes, 0s
jubileus em S, Pedro de Roma, a conlri-
¢io aos pés do Papa, e, quando menos,
o Mis de Maria na Igreja de S. Luis ou
a Semana Sanla nos Inglezinhos,

Critica severamente a educagio desta
mulher, que sonha a vida por Feuillet,
que tem “um secreto ideal de grande
elepdincias, ¢ a guem causa "um tédio
profundo, nauseante, a sua vida domés-
tica: a casa de aluguel de que muda de
ano em ano; o seu quarto sem tradigoes,
sem histdria, como o duma estalagem;
o sagiudo infecto, onde I 1o

xovias ete, ele. E "o homem superior,
segundo a mulher em tais condigles,
é o dandy. ... Elc, efc.

Emiim, Ramalho explica a falalidade
do adultério de Luiza, que casdra com
um homem (rabalhador e digno — que
nio era um dandy, — e conclui que “Luiza,
a amanle do Primo Bazilio, é a personi-
ficagiio tremenda da tendéncia mérbida
duma épocay.

E, apezar de fechar o artigo consi-
gnando que o livro— "¢ uma obra tio
perieita, que a consideramos como sendo
uma daquelas que mais honram a huma-
nidade, — pode suspeitar-se que pio &
grande o entusiasmo de Ramalho.

Vé-se que procurava tanto convencer
ao piiblico como a si praprio da morali-
dade da obra- ..

Esta triunfdra, porém, em tdda a linha!

J4 em carta, de 4 de abril, a Chardron,
referindo-se ao Prime Bazilie, Eca diz:
— “Eu mesmo, creio que o romance tem
sido bastante notado,.

Tinham-se vendido ji trés mil exem-
plares, E a 2.0 edigio sairiaainda em 1878,

Entrelanto Ega trabalhava... Com que
dificuldade !

Ja a 8§ de abril desafogava com Ra-
malho:

“Eu trabalho nas Cénas Porfuguesas,
mas sob a influéncia do desalento. Con-
venci-me de que um artista nfo pode fra-
balhar longe do meio em que estd a sua
matéria arlistica: Balzac (si leitus est ete)
nio poderia escrever a Comedia Humana
em Manchester, ¢ Zola nfio lograria fa-
zer uma linha dos Rougon em Cardiff,
Eu, ndo posso pintar Portugal em New-
caslle. Para escrever qualguer pdgina,
qualquer linha, tenho de fazer dous vio-
lentos esfor¢os: desprender-me inteira-
mente da impressio que me di a so-
ciedade que me cerca, e evocar, por um
ret to da reminiscéncia, a sociedade
que estd longe. Islo faz com gue os meus
personagens sejam cada vez menos por-
lugueses — sem por isso serem mais in-
gleses: comegam a ser convencionais;
vio-se tornando "uma maneira.. Longe
do grande solo d'observacio, em logar
de passar para os livros, pelos meios
experimentais, um perfeito resumo social,
vou descrevendo, por processos pura-
mente lilerdrios ¢ & priori, uma socie-
dade de convengio, talhada de memdria,
De modo que estou nesta crise intelectual:
ou tenho de me recolher ao meio onde
posso produzir, por processo experimen-
tal —isto &, ir para Porlugal — ou tenho
de me enlregar 4 literatura puramente
fantdstica e humoristica. Resta saber se
eu tenho ou oio um cérebro artistico.
Se ndio tenho, enlio posso continuar a
ser, nestas longes lerras, um represen-
tante dos meus concidadios gue importam
carviio; se tenho, entio devo ter o que
Taine chama o respeilo, a dignidade e a
higiene do talento — e, em logar de me
estragar aqui, ir educar-me para al. Que
Ihe parece?

Acresce a isto que, neste degrédo, fal-
lam-me todas as condicdes de excitagio

lectual. Hd wm ane que vio conversa!

veriio as grandes moiscas gordas e pe-
sadas; a cozinha escura como uma en-

Isto, ai, lido na Calcada dos Caelanos,
pode-lhe parecer pueril —mas diga-lile

IMUSTRAGCROD
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que ¢ apenas dilacerante. As minhas
relaghes sio perfeitamente idiotas, que
nunca leram um livro, que ndo suspeitam
sequer de que cu os faga, ¢ que pensam
que o tnico producto da intelighncia
humana— & o fimes. Dos estrangeiros,
mens colegas, sio desta ordem quasi
todos: vivendo em Inglaterra ha anos,
ignoram absolutamente Lickens e Byron.
Emfim, a desolagio da abominagio! A
finica pessoa com quem posso falar—
nio em espiritualidade, mas ao menos
falar, em sentimentos, ideias gerais, elc.
— & um médico. Infelizmente, dominado
por uma paixdo indigua, s pensa, s
conversa, s6 se interessa por la cria-
furey ... Hi um ano que nio ougn mi-
sica, a nio ser as canfigas birbaras que
compdem a arte de café-concerto. Emfim,
o mundo inteligente aparece-me apenas
como uma coisa confusa e enevoada,
através da prosa dos jornais de Londres,
Acrescente a isto a dificuldade da minha
vida financeiran.

E continua a expansdo da confidéncia
dolorosa por péginas seguidas..

Pubre Eca! Ele acaba de ter uIn triunio
enorme com o Prime Bazilio; desconta-o,
porém, em fanfas torturas, visionando
o seu irremedidvel naulrﬁgiu de roman-
cista, que termina num humorismo que
mal pode disfargar a comegio verdadeira
que o abala: "Se vocé tiver uma hora li-
vre, escreva-me uma Consolagioy |

Uma pequena consolagio, lodavia, vai
chegar-lhe: por decreto de 30 de Julho
de 1878 serd transferido para Bristol,

Em carta de 2 de Maio, Ega comunica
a Chardron que ji escreveu A Capifal,
que dard talvez mais de 300 piginas, E faz
a primeira remessa de original. (Quanto
is oulras novelas, informa: "0 grosso
dos planos estd feito,.

Lembra uma edicio d'0) Crime do Pa-
dre Amaro, ilustrada por Manuel Macedo,
E observa: — *Pensa-se que &sse livro,
extremamente revoluciondrio, lraria pdo
s6 ao seu autor, mas ao desenhista, os
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Ega de Queirds= «portrait-charges de Rafael Bordalo Pinheiro (1880)

6dios do mundo conservador e devoto?

Santas ilustes! Reaciondrios e beatos le-

ram o livro com deleite —ninguém me

ganhou. édio, e alguns deram-me mesino
o0s parabensy.

- Em carta de 4 de Junho congratula-se
pelo grande sucesso do Primo Bazilio no
Brasil; e, em carta de 13 do mesmo més,
comenta a nolicia de os padres terem
prégado conira éle: — “Isto prova que é
bom lancar & perna dos srs. Padres O
Crime do Padre Amaroy.

Esteve o romance para chamar-se: O
Senhor Pdroco — Crime do Padre Amaro.

Tratava-se da sua 2.2 edigdo em livro, jd
projectada, e cujo contrato de venda
veio a efectuar-se a 12 de Agosto de
1878.

Na mesma data de 4 de Junho, parti-
cipa a Chardron que A Capifal tem ja

.de 400 a 420 pdginas!

Evidentemente ndo cabe dentro do
plano das doze novelas... Vé-se bem
pela carta: de 4 de Agosto: — “Em-
quanto is Cénas, trabalho nelas. Tem-
-me tomado tempo pdr em linhas gerais

. &ste trabalho, que é vasto e mais impor-
tahte e interessante do que ao principio
pensei. Depois, j4 escrevi A Capifal, cuja
cépia vai muito adeantada, e que lhe re-
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meterei breve, se
Deus quizet...»"... Es-
tou bastante conten-
te com A Capital —
ainda que receio que
se repitam as acusa-
¢oes de escindalo,
desta vez mais sérias,
porque se nio trata
de mulheres, nem de
amores, mas sio pin-
turas um pouco cruéis
da vida literdria em
Lisboa (jornalistas,
artistas, ete.). Deus
queira gue ninguém
tenha a tolice de se
julgar ferido,.

A 12 de Outubro
estabelece o quadro
dos seus trabalhos e
preocupacoes:

“Tenho de prolon-
gar as minhas horas
de trabalho até i fa-
diga. Além disso, te-
nho andado com a
burra : estado de es-
pirito que é parti-
cular aos romancis-
tas, e que significa
obtusidade de inven-
¢io. O Primo Bazilio
deu-me um trabalho
dos demdénios. Eu
nao sou um génio,
como sabe; trabalho
devagar; talvez ndo
acredite, mas cada
f6lha de revisio do
Primo levou-me de
2a 3 horasy. “...Mas
que: havemos de fa-
zer com A Capital ?
Eu tenho o manus-
crito pronto até  1l-
tima linha, mas pre-
ciso revé-lo com minuciosidade —e se re-
vejo o Padre Amare, ndo posso ocupar-me

i“

‘da Capifal. Eu nio sou um homem como

César, para escrever duas cartas — ou dois
livros —a um tempo. Parece-me, pois, que
o melhor, o mais prudente, o mais hibil,
serd fazer toda a forga sdbre o Padre Ama-
ro, e deixar A Capital para o fim do ano.
E necessirio ndo fatigar o piblico com

.0s meus livros. Se lhe atirarmos trég a0
“mesmo tempo, eu perco, como escritor,

a grande qualidade da novidade e da
raridade. Um autor que escreve muito
é como uma mulher bonita, que se mos-
tra por toda a parte: o piblico termina
por ndo se impressionar.y

Como estivamos ji longe do lanca-
mento dum volume por més, que pro-
jectara quando propunha as Cénas a
Chardron — um ano antes, a 5 de Outu-
bro de 1877!

Mas o extraordindrio sucesso do Printo
Bazilio, cuja 2.2 edicio ia sair do prelo,
impuzera-lhe respeito pela opinido — ji
a Critica existia, e ndo guardava silén-
cio...— e temia comprometer o renome
de grande romancista que alcangar.

[ assim propoe:

“Temos agora O Primo Baz:!w Bem,
Depois, duma pausa, para os fins de No-

vembro, lancamos o Padre Amaro. Fa-
zemos enfdo oulra pausa, maior, como
quando se quer produzir uma sensacio
— e aliramos-lhe com A Capifal! Nio
lhe parece isto mais razodvel ? As f6lhas
da Capifal impressas, podem ficar por
algum tempo armazenadas, esperando.,

E insistia ainda: "O Crime do Padre é
um romance bien autrement interessante
do que o Primo Bazilio,.

Mas a 10 de Novembro muda de ati-
tude: quer pressa, e deseja apronlar ji os
dois livros:

“Eu, por molivo que seria longo ex-
plicar, salto das minhas ideias para as
SUASyH. '

Mas receiando ainda ter de dar o sim
pelo ndo, pondera:

“A pressa que V. Ex." tem —e que eu
agora tenho também — ndo € todavia tdo
urgente que me leve a arriscar os meus
créditos pela apresentacio dum trabalho
incorrecto. V. Ex.a sabe como é o meu
estilo: nio sendo revisto com escriipulo,
& frapalhaday.

O que ocorrera? E que fulgurara na
imaginagio de Eca de Queirds o plano
dum novo, extranho, assombroso livro!

Por éle deixaria todos os outros no
limbo, ou precipitaria a sua publicagdo?
Parece que encarava a tiltima hipdtese,
porque é da mesma data, de 10 de No-
vembro, a carta em que explica a Rama-
lho a génese de A Bafalha de Caia:

“Concebi o livro, uma tarde, em casa

de uma senhora, estando sé com ela; ela

tocava ao piano a gavefa favorita de Maria
Antoinette —e eu, ao pé do lume, acari-
ciava um cdo. De repente, sem motivo,
sem provocagio — lembrou-me, ou antes
flamejou-me, através da ideia, todo &sse
livro: —singular, ndo ?

Encontrou-se, entre os papéis de Eca
de Queirds, o plano déste livro, do qual
féram publicadas, hd poucos anos, algu-
mas pdginas sob a designacio de A Ca-
fastrofe: trata-se da invasio de PPortugal
pela Espanha, dentro do quadro duma
conflagracio geral da Europa...

Ramalho Orllgao respondeu a carta
do seu grande amigo, por modo a nio
o encorajar, mostrando-lhe nio sé dis-
sentimento, mas infligindo-lhe censura.

Que a ideia ndo foi imediatamente
posta de lado vé-se da carta de Eca a
Chardron, com data de 23 de Dezembro:

“Rogo que me mandem as folhas im-

pressas do Amaro e Capital: sem elas

¢é-me qudsi impossivel fazer a revisido do
restante. Aguardo com impaciencia, de
Lisboa, uma respasta sbbre A Balalha
do Caia. .. Todo o meu empenho é de-
sembaracar-me do Amare e da Capital
o mais depressa possivel, e se a cousa se
resolver bem, dedicar-me 4 Bafalha. 1sso
é que é livro!,

E désse livro nada mais consta, em
cartas a Chardron. ..

No Arquivo da Casa Lelo & [rmdo ne-
nhuma correspondéncia entre o roman-
cista e o seu editor existe desde 23 de
Dezembro de 1878 a 8 de Junho de 1879!

E da iltima carta, foi separada, ras-

- gada uma parte, ..

Ha aqui, evidentemente, um problema...

Lores D'OLIVEIRA.
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Dois aspectos do projecto da sgares maritima, a construir em Aleantara pelo arguitecto Pardal Munteiro que realizou uma inleressanle e:umsil;ﬁo dos seus trabalhos no Instifuto
Superior Téenico. Assim manifestou &ste ilustre artista a razio porque & hoje um arquitecto consagrado e um reformador de notaveis qualidades.

O bairro econdmico da Quinta da Calgada que estd sendo construido em Telheiras e se deslina aos dores do infeccioso e miserdvel «bairro das minhocass, E- &ste um dos grandes
empreendimentos que a Climara Municipal estd realizando e que so de magna importincia, pelas inimeras vantagens que trazem i capifal ¢ & populagio.
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formiddvel superioridade de con-
A junto demonstrada pela Alemanha

nos 1iltimos Jogos Olimpicos, de
cuja organizagio se encarregara, sur-
preendeu todo o mundo mas foi consi-
derada como a consegiiéneia dum titd-
nico esfrgo de preparagio guiado pelo

desejo — realizado — de impér
o presifgio da raga e da nacio-
nalidade ao conceito dos mi-
Ihares de estrangeiros visifantes
e dos muitos milhdes mais que
em todo o universo se interes-
savam pelas competi¢des olim-
picas.

Assim classificado, o esfdrgo
germinico traduzia-se por um
objectivo restrito e ocasional,
sem a grandeza de plano cons-
trutivo com vistas a largo praso;
¢ lodos aqueles gue formavam
semelhante conceito, afirmaram
ser impossivel a continuagio
das progressos, anunciando ser
transitdria a hegemonia despor-
tiva dos alemies,

Mas o tempo fol passando,
novas e grandes compelighes
internacionais surgiram no pro-
grama europeu e 0s represen-
tantes do Reich prosseguiram
na colheita de louros, desmen-
tindo os vaticinios dos criticos
que nio haviam sabido com-
preender os altos designios na-
cionalistas da obra de educagio
fisica e cultura desporliva em-
preendida pelo regime politico
que hi seis anos governa aquela
nagio.

Ao cabo de tio largo perfodo
de experiéneia friunfante, o es-
tudo das bases em que assen-
tam e dos principios que a
guiaram, € forcosamenle uma
ligio de ensinamentos, pro-
flcuos gerais cujos elementos
podemos colher num interes-
sanfe inguérito a que procedeu agora o
afamado jornalista francés Robert Perrier
e que vamos tentar resumir, sem comen-
lirios pessoais, expondo factos e leorias
sem por tal significar que as patrocinamos
em absoluto.

“A primeira medida do plano de refor-

A QUINZENA

ma nazista foi a centralizagio de todo o
poder dirigente do desporto numa tinica
pessoa nomeado pelo govérno, conce-
dendo-lhe plenos poderes, incluso o de por
sua vez escolher os colaboradores de sua
confianga para chefiar cada modalidade.

[Desta forma o chefe do desporlo ale-
mio, von Tschammen und Osten, no-
meou um presidente para cada federa-
¢io, que desempenha gratvitamenle as
suas fungdes, agregando-The um secreld-
rio geral remunerado e mais o niimero
de empregacdos necessirios ao servigo.
Nio hi eleigiies nem assembleias gerais
onde os delegados dos clubes manobrem
politiguices de inlerdsse préprio; manda
o interésse nacional e os praticantes nio
interferem nas camadas dirigentes.

obra organizadora de inspiragio
hitleriana fundamenta-se no critério que
von Tschammen expdz do modo se-
guinte: "Os exercicios fisicos sio, como
as restantes criagdes do novo Reich, pela
natureza do eonceito do mundo nas leo-
rias nacional-socialistas,

Este conceito baseia-se na crenca da
existéncia elerna e divina do povo alemio
¢ considera que um dos mais nobres objec-
livos & desenvolver ao mdximo as suas fa-
culdades intelectuais, morais e flsicas.

Trala-se, porfanto, dum conceito de ca-
racleristica assentuadamente educativas;
quem imagine que abrimos assim a porta
ao materialismo sem alma e i cultura dos
miisculos com absoluta negligineia do
espirito, engana-se por completo sdbre
a finalidade do ideal alemfo. Julgamos
que st pode durar no mundo aguele
povo que, a par das virtudes espirituais
¢ morais, possa contar com o miximo de
forga fisica, de saide e de vilalidade,

Na anliga Alemanha objectava-se que
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DESPORTIVA

o desporto é inimigo da cultura, rou-
bando piblico aos especticulos arlisticos
¢ desinteressando os homens dos livros.
Mas os que assim falavam eram os intelec-
tums cnfczados, os estélas degenerados
que temiam o d 1 to duma nova
liumanidade encarando a vida com olhar
claro, sfiio e alegre, desirando-se enojada
de certa cultura inferior ¢ mdrbida,
muito mais importante para a hu-
manidade que o corpo dos homens seja,
gracas # prilica dos exercicios [isicos,
um patriménio sempre utilizdvel, do que
aquilo que a deméncia désses artistas de-
cadenles poderin criar pela sua cultura.

A conservagio da existénecia estd di-
rectamente ligada ao culto da fdrga. Nio
pode edificar-se um estado forte com o
povo de débeis. A cultura fisica é essa
[drea indispensdvel, simulliniamente cria-
dora, cultural e delensiva..

Embora a teoria assim exposia nos pa-
reca perigosa sob determinados aspectos,
a verdade é que a sua aplicagio condu-
ziu a resultados priticos surpr
que obrigam a encarar com respeito 08
meios empregados para os alcangar, fora
de qualquer espirito de alianga com os
preceitos socials visados.

A Alemanha conta actualmente com
28.772 eslidios, dos quais 862 excedem
30.000 metros quadrados de superficie,
14,000 pistas de treino, 19.000 gimndsios
escolares e clubistas, 5.000 piscinas de
verio ¢ 238 de inverno, 50.000 piteos
de escolas apetrechados para a gimnds-
lica, 150 velddromos dos quais oito sio
cobertos, 23,000 carreiras de tiro, ¢ re-
cintos adaptados & pritica de todos os
reslantes desportos na proporgio do que
temos indicado.

Correspondendo a esta formiddvel ape-
trechagem material o nimero de prati-
cantes tem aumentado anualmente e a
(iltima estatislica registava 660.000 gim-
nastas, 436.000 futebolistas, 260.000 atle-
las, 421.500 atiradores, 151500 jogadores
de handebol, 131.000 nadadores, 20.000
esgrimistas, ele.; a modalidade que apre-
senta menor ndmero de adeplos € o
"crickets, apenas com 107 praticantes di-
vididos por seis clubes especializados.

Nesta multidio desportiva a percenta-
cem de valores & como nio podia dei-
xar de ser num meio onde nada falla
nem os locais apropriados nem os mes-
tres compelentes, avullada; em atletismo,
por exemplo registaram-se duranle a
época passada 74 corredores de 100 me-
tros abaixo dos 11 segundos, 60 com
menos ¢ 1 m. 58 s, nos 800 melros, 60
saltadores em comprimento além dos
6m090, 52 que excederam 13m41 no
triplo-salto, 57 lancadores do dardo a
mais de 57 metros, 58 do disco a mais
de 41 metros ¢ G4 gque atiraram o mar-
telo mais longe de 43 metros!

O mais curiose & que t0da esta orga-
nizagio quisi nada pesa no orgamento
do Estado, que apenas subvenciona a
Academia Nacional de Desportos; todo

or te di irio

¢ fornecido pelos prdprlos des-
portistas e pelas suas competi-
gies,

Cada individuo associado em
qualquer colectividade despor-
fiva paga porano para o Fundo
de Receitas, a laxa de dois mar-
cos se for maior de 18 anos e
um marco se tiver menor idade.
Esta contribuigio produz um
total de cinco milhdes de mar-
cos, equivalentes pridi
25,000 contos da nossa moeda,

Além desta verba, a caixa dos
desportos alemes recebe ainda
tributo de quatro modalidades
cujas organizagfes internacio-
nais sio lucrativas ¢ rendem
em média mais um milhio de
marcos, para os quais o futebol
concorre com 90 por cento, o
handebol com 10 por cento, o
atletismo 8 por cento e o ténnis
2 por cento. Todos os restan-
tes desportos sdo deficitirios,
sendo o respeclivo prejuizo co-
berto pelos rendimentos da-
queles mais favorecidos pela
estima publica,

As receitas do desporto ale-
mio sio completadas pelo im-
posto de cinco por cenlo sdbre
as receitas das competicdes interclubes e
pelo produto duma subscri¢io anual que,
em 1038, rendeu 250,000 marcos.

Todo ésle dinheiro, que alinge a verba
global de 32000 contos, € distribuido
conforme as necessidades, sendo mais de
metade absorvida pela importincia dos
salirios dos funciondrios ¢ gastos de
administragio e cérea de 10,000 contos
reservados & educagio desportiva do
Reich; o remanescente destina-se a pro-
paganda e ao equilibrio orcamental dos
desporlos pobres, dos quais 0s mais ca-
ros foram no ano econdmico findo, a
gimnistica que custou 2.600 contos, o
remo 2,100 contos, o esqui 2.000 contos,
a esgrima 1.600 contos, o ciclismo 1.200
contos e a natagio 1.000 contos,

O eificlo da Acutemis de Fdus

ILUSTRACAOD

Fris mil raparipes executands vistosod exercicies numa das frequentes
Seatay o i (da @ A e

Sio ali orpanizados trés cursos: um
superior, durando seis meses e equiva-
lendo ao doutoramento pois ¢ reservado
apenas aos candidatos jd diplomados por
qualquer escala oficial de educacio fisi-
ca; oulro, médio, que exige um ano de
traballio e concede o diploma de profes-
sorado; finalmente, um estigio de quinze
dias destinado aos monitores em servigo
nas escolas e visando o seu constante
aperfeigoamento,

A matricula nos dois primeiros cursos
¢ facultada aos estrangeiros e brevemente
devem figurar na lista dos inscritos os
primeiros alunos portugueses,

SALAZAR CARREIRA.

h.i:‘mf da Casa dos Desportos, onde s emcoulram rennbiban
3 dedded dirs fedarapies alemits



ILUSTRAGAU

DICIONARIOS ADOPTADOS

Jaime Seguier (ilustrado); Povo;
Candido de Figueiredo, grande ¢ pe-
quena cdigiio. Simdes Ja Fonseca (pe-
queno); . Brunswick (Hingua e antiga
linguagem); Francisco de Almeida ¢
. Brunswick (Pastor); J. . Bandeira,
2. ed. ; Fonseca & Roquette (Sindni-
mos ¢ lingua) ; F. Torrinha; A. Coim-
bras Moreno; Ligorne; Mitologia de
J. S. Bandeira; Die. de Mitologia de
Chompré; Rifoneiro de Pedro Cha-

SECCAO CHARADISTICA

Desporto mental

Sob a direcgido de ORDISI
NUMERO 27

Vendo espalhar tanto Zefo —
A minha alma se entristece.
Nas lutas eruéis, funéreas.

O homem nido se enohrece.

£ na luta do trabalho
(Jue um homem se torna honrado
E enobrece quando acode
Ao p'la sorte adandonado.
Albergaria-a-Velha
Megna (L. 4. C.)

(Aygradecendo ay amdvels dedicatorias)

ves; Adagios de Anténio Delicado;
Dic. de Miximas e Addgios de Re-
belo Hespanha; Lusiadas; Diciond-
rio de nomes proprios de S. Pacheco.

RESULTADOS DO Ne 18

QWUADRO DE HONRA
(Totalidade — 22 pontos)

Rosa Negra, Sinlno, Mirna, Agasio, Ti- Beado,
Sol de Inverno e Ramon Licrimas.

QUADRO DE MERITO

M. A, P. M., Felix Lobato, Mr. Moto. Tripa
Magica, Rotie, Sir Bay, Alvarinho, Eusapesca
¢ Ddris | — 10, Bardo Y, Matina, Infante, Vis-
conde X, Francisco |. Courelas e Sevla — 16,
Larabastre, Tarata, Anjo das Serras ¢ Diriso
—14. Almaviso — 12, Papoila ¢ Erbelo—19.

DECIFRACOLES

1 - Penar. 2 - Pequeno. 3~ Lava-dente. 4 — Ter-
nura. § — Entrudada. 6 — Acre-sacre. 7 — Assa-
fiada. 8- Samarra. 9 — Carabicio. 10— Beladona.
11 — Pausada, 12 — Ferocidade. 13 — Indouta.
14— Bemquerer. 15— Ca(gue)tas. 16—A(bra)go,
17 — Lé(ve)do. 18 — Ve(tus)to. 19 — Calju)so
20— A{gafhas. 21 — Visi)to, 22— Casaris, aman-
sirds.

CONCURSO CIHARADISTICO

Conforme indicimos no iltimo nimero, rea-
lizon-se no dia 19 do més transacto, pela lotaria
de Lishoa, o sorteio dos prémios destinados a
decifradores. Por &le se verifica que foram con-
templados os seguintes confrades:

L2 prémio — Mie de §. 8. Handeira — Ramon
Liacrimas.

2.9 prémio — Dic. de Autunes Cofmthra — Dama
Negra.

3.7 prémio
linda.

As nossas felicitagOes aos premiados,

CORRESPONDENCIA

Abrantes, Qacica, Recebemos a vossa apreciada
carta ¢ inclusos trabalhos que agradecemos.
Nio se esqueca de indicar os Di-
ciondrios onde siio veriliciveis. —

Ti-Beado— Luwanda e Dr. Sicas-
car — Vila Serpa Pinfe. Temos 14)

Addgios de A, Delicado — Aureo-

continuado a receber a vossa .

assidua colaboragdo que nos ¢
grato publicar.

TRABALHOS
EM VERSO
CHARADAS ANTIGAS

(Ao ilustre Diveclor da «finstra-
gdos, pedindo descnipa do afyevi-

wenlo .. )
1) ... E digo ilustre, sem lisonja |
[alpuma,
Pois quem dirige assim a <llus- |
[tragios,

I¥, sem favor, pessoa de eleigio, |
Um excelente Director, em suma.

— lsto ¢ egraxas, dird V. Ex» |

(E temos com certeza pedité. |
[rio...)

— Conhego muito bem o pala- '
|vrorio

E a sua derivada conseqiidgnein!

! -

Pois muito hem — Que «latas fa- |

[bulosal —
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| Lishoa

Eu pego, para todos (sem chalaga . ..)
Um exemplar da «llustragios ... de graga,
Para 0 melhor trabalho, em verso ou prosa.

Dirid talvez Vocéncia: Que meudos!

Critério errado, ilustre Cavalheiro;

Quem ganha pouco. .. ¢ paga a0 merceeiro, — 2
Nem sempre tem na bolsa cinco escudos. , .

O charadista, <fino como um alhos,
Tem concepeoes sublimes de poeta. .. — 2
Merece nem que seja uma <lambetas
Como prémio do sea melhor trabalho.

Nio sei porqué, parece que adivinho
Que Vocéncia dird: — Terdio revistas,
Hustragies. .. de <borlas, os charadistas!
Latavra d'honra ? Muito obrigadinho.

Lishoa Rocambole (1. 11,
(Kespondendo avy « Humiliososs
do confrade « Kocamboles)

En s6 queria ser svaler ¥ — 2
Para em verse agradecer

Sen tralalho,

Mas sou lalho

De inteligéneia e saber

Por mais que a paciéncia mate.

No entanto, dasta. — 1
() musas, basta. ..
Que o meu tino s¢ nio mate;
Pois sempre pude tecer,
Se niio {alho,
“ste trabalho,
Para em verso agradecer,
Embora niio scja um wale.
Lishoa Dropé (0, ¢ G X))

¢ Poeta americhna,
(Ao ecompadre « Wironess)
30 Bem haja quem se recnsa — 3
Ir para i guerra, ir matar,

Nito ¢ derramando sangue
Que o mundd se hi-de salvar.

ENIGMA FIGURADO

1) Gosto de ver, também, teu porte
[ls(:rin
Quando um sfmples momento o determina ; — 1
Tua ealma — virtulle adamantina |
Fonte seoura de subtil eritério.

Porém se te diviso sob o império

D¢ puro enleio co'a o face nacarina, — 2
Fu sinto uma ventura peregrina,
Deslumbramento divinal ... etéreo!

Muostras nova leigiio mais cativante,
Lim poder sedutor mais penetrante
Expressivo de airosa sinpatia ...

E a tua vor, soando junto a mim,
Brandamente, parece ter allim
Conquistado o segrédo da darmonia,

Lisboa Ordisi (7. L.¢ L. A, C)

5) Rompendo o negro veu da noite caprichosa
— O manto embalador dos sonhos e da Morte—,
Nito passa um dia 6 que um halo de luz forte
Nio guadre o teu perfil de graga radiosa. — 1

Difunde-s¢ a visiio na treva silenciosa,

E quedo-me a sonhar no migico transporte:

— Nio sei se a rosa tem o brilho do ten porte,
Se a limpidez do ten reflecte os dons da rosal—2

Eneanto ¢ sedugiio — tesouros de pureza!
Ou fada ou joia ou flor — mulher ou divindade,
Nio hi quem, para amar desese mais beleza...—1

Desperto, I, no fulgor da luz-realidade,
As rosas do jardim radiam singeleza,
E murcha a minha llor na sombra da vardade ...

Lishoa Hixoknhoto
ENIGMAS
() Barea leve foge agora
Sulea as ondas sem Lemor:
Eu' e ela junto i incora,
Vai ao leme o meu amor,
Lisboa Stwdno (1. 1)

TRABALHOS EM PROSA

CIHARADAS SINCOPADAS

7) Usai de siwcerddade ¢ stde delicado! 3-2.
Lisbon Ricardo (7. L)

8) Tris a difola do monte. 3:2+

Lishoa  Edmaro (L. A, C)

(Ao Mr. Molo)

u) A tua geedella ¢ digna de
molefo. 3 2.

Lishoa

LPapa-Aimuder (G, X))
fdo X=7)

to) Ficon enganade quando loi
metido a bordo. 5-4.

Lishoa Ago (G X.)
(Ao Papa-Almudes, wm dos bous)

11) Até fiquei arroganie de estar
Funto dela, 3-2.

Lishaa Copafioniee (G, X))

12) O Jadine ¢ ustulo, 3-2.

Luanda Ti-Beado

13) Levo o enpolldrio para a mi-
nha morada 32,

Abrantes Aeoctea

Toda a correspondéncia res-
peitante a esta secgio deve ser
dirigida a: Isidro Antdnio Gayo,
redacgio da ustragdo, Rua An-
chieta, 31, 1.9 — Lisboa.

Fonro




MARINA, PRINCESA DA GRECIA

i

DUQUESA DE QENT

om a recente nomeagio do duque de Kent,

irmio do Rei de Inglaterra, para gover-

nador da Australia, ficon em l[oco a sna

figura de joven prineipe, oficial da Real

Armada Britanica, principe que até agora além

do seu servigo tem feito a vida de <sportman»
que fazem em geral os principes ingleses,

Bela figura, bonito rapaz, ji por vezes tem es-
tado em Portugal, uma delas oficialmente, as
outras acompanhando seu irmio o Duque de
Windsor quando principe de Galles, nalgumas
visitas que fez ao norte do pais.

Mas se fica em féco a simpitica figura do jo-
ven principe, que na Australia vai ser quisi um
rei, também toma um lugar de destaque, sua es-
posa a duqueza de Kent, princesa da Grécia, que
melhor que ninguem poderd desempenhar &sse
lagar de destaque e de suprema importincia nos
Dominios da Gra Bretanha.

Marina ndo ¢ uma princesa como qualquer
outra ¢ a sua figura mercce ser conhecida pelas
mulheres portuguesas,

A sua vida nio ¢éa vida banal da maioria das
princesas, essa vida ocupada pelos estudos e
pelas distragies da cdrte que sio em geral vasias
de qualquer interesse especial, e, que se formam
futuras rainhas que muitas vezes marcam pela
sua inteligéneia e hom senso, outras vezes vivem
¢ morrem sem ter deixado na vida mais do que
saiidades aos que as conheceram e amaram.

A vida de Marina ¢ cheia de interesse, numa
vida quisi romintica. Nascida na Grécia, em-
bora a familia real nio possuisse sangue grego,
ela foi dotada com essa linha de beleza que clas-
sificou entre as primeiras a beleza das mulheres
gregas, ¢ as tornou célebres no mundo antigo.

Marina possui a beleza de leigies essa beleza
de fundamento, que perdara através dos anos ¢
marca sempre como bela a mulher que a tem,
em qualquer idade. Desde crianga esbelta, com
os anos a sua elegincia tem-se¢ acentuado, e
nem o casamento, nem a maternidade a fizeram
perder essa estilizada ¢ elegante linha, que desde
0S8 mais tenros anos a faziam notar entre tddas
as criangas,

O sol doirado da Grécia alegrou os seus pri-
meiros anos ¢ 0s scus lindos olhos cor das dguas

marinhas, abriram-s¢ para a beleza
das coisas, tendo como mestres as
ruinas maravilhosas da teropole e as
colunas esguias ¢ belas que se recor-
tam no azul purissimo do cén enri-
quecido o seu marmore pela «patines
do tempo.

A beleza do pais Natal a sua len-
daria arte, marcaram a pequena prin-
cesa, com essa graga que nem so a
raga d4, mas que se completa com a
educagio.

Mas a politica a terrivel politica que
dum momento para outro conyulsiona
os paises, mandou para o exilio a fa-
milia real grega, que sem fortuna
pessoal que marcasse escolheu Pa-
ris a grande cidade, para Jugar de desterro,

Paris essa cidade onde todos podem viver a
livre vida que podem fazer sem que incomodas
curiosidades molestem aqueles que descaidos do
fausto, vivem recatadamente numa relativa mo-
déstia,

Ali numa casa sem aparente luxo, Marina vi-
ven a vida de gualquer menina de familia aris-
tocratica, sem as adulagdes da ciorte e sem as
prisiies que elas ocasionam entravando todos os
entusiasmos.

Em Paris a pequena princesa que conservava
na retina a profunda impressio das grandes be-
lezas que tinham deslumbrado a sua infinciaafi-
nou mais o seu gosto artistico e tornou-se se nio
a mais luxuosa princesa da Europa, pelo menos
a mais elegante no seu parisiense vestir, todo
simplicidade e «chico.

Um chapéu, um vestido que a joven princesa
usasse, Lornavia-se moda e¢m pouco tempo, por-
que a sua graca impunha-o i admiragiio das pro-
prias parisienses, ¢ a sua distingdio tornara-a a
primeira nos lugares cm que aparecia.

Que niio eram muitas as lestas que [reqiien-
tava, porque a familia real grega vivia uma vida
retirada e socegada, nesse lugar de cxilio, ali a
s6lida educagiio que a princesa receben alinon
¢ requintou com o meio intelectual e artistico,
que se pode dizer o primeiro da Europa.

Quando chegou i idade de casar a princesa

Os dugues de Kent

A princesa Marina da Grécia, com os seus filhinhos

Marina era uma das mais bonitas e elegantes
princesas da Curopa.

Casaria com um rei vivendo a desassocegada
vida das rainhas de hoje? Ficaria na modestia
do seu viver,

O amor encarregou-se de tolher o seu destino
e de responder ds perguntas, que faziam todos
os que conheciam a linda princesa e a admira-
vam pelo seu natural encanto,

Jorge, duque de Kent, encontrou vérias vezes
a linda Marina, e, bonito e interessante também
¢le, como ¢ natural amaram-se e resolveram
casar,

O seu casamento entusiasmou a Europa, dois
lindos principes, que se consorciavam por amor
enterneceram o5 prosaicos coragdes de hoje,
que bateram com o entusiasmo do romintico
sentir de dantes.

Todos os jornais descréviain o enxoval da
princesa, era fotogralada em todas as lojas onde
entrava, fizeram-se chapéus & Marina, vestidos
da cdr dos seus.

As ceriménias do seu casamento foram reais,
e, a sua beleza conquistou o coragio do pove
inglés como tinha conquistado o do jovem prin-
cipe.

E Marina comegou a viver a vida da cdrte in-
glesa, tio diferente da vida simples que fazia
em Paris.

Facilmente adaptivel a jovem princesa ¢ feliz
na sua vida de casada, e, depressa a sua felici-
dade aumentou com o nascimento dum filho,
dois anos depois uma linda princesinha veio
alegrar mais ainda o coraglio de Marina, que
mile extremosa se dedica com carinho aos seus
filhinhos vigiando e¢la mesma, a sua educagio,
velando pelo seu bem estar e ocupando-se das
criangas brincando descnidadamente com elas
nos momentos de liberdade, as mais felizes da
sua vida.

E o exemplo vem-lhe de alto porque a familia
real inglesa tem dado ao seu povo o cspecti-
culo enternecedor da uniio da familia, através
de todos os acontecimentos, ainda os mais di-
sendidos mundialmente.

E' pois quisi certo que serd grande a influén-
cia que terdo os duques de Kent na Austrilia,
¢sse maravilhoso pais da Oceania onde Marina
poderd demonstrar o seu valor pessoal, dando i
Austrilia essa nota de elegincia que hastaa sua
presenca, para espalhar no ambiente, tornando-o
<chic» e requintado,
= Marina a princesinha nascida na Cirécia,
criada ¢ educada em Paris, casada na Inglaterra,
continuard na Austrdlia, longe tio longe, no scu
oficio de governante a espalhar beleza e graga
conquistando almas ¢ coragiies ¢ entusiasmando
«0s australianos, como & sua chegada a Londres
entusiasmou os ingleses, com o sen doce sor-
aiso, ¢, com os seus lindos bébés enternecendo
«© dominio do Pacifico.

Maria ve Ega.
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S5IM comno. se nos éusombra e almo
quando peios a mocidade que deoe ser

pura A 2 ar nos

de dmoralidade, que wm mal entendido
modernismo, cavow aqos pds da hemanidade,
fornando ridicwlo v antigo tudo o que ¢ voene:
riloel, 1esy l, eleganie ¢ dored 08 e
¢ marcadamente despreeivel, fambim uma lus
brithante de alegrin nos deming, quaado vdmos
easa mocfdade que tanios perigos enpoloe 1ea-
] et desefo sdo de moral ¢ deser,

(uando todos diviom que a moral da genie
nmova estate compleiamente meodificada, en pen-
sapa sempre, dunia parie da gente nova, infe
Mzmente dwma grande parte, mas ndo de foudn
a iddade, porgii tindo feviel
com gente nova e sd moral ¢ levaniadas prin-
eiplos, mas restaoe-me sempre o divida, o gued
£ 0 gue pensa o geate de fofe ?

Uen jrvanede jormal de maaftd dnicfon wm infd-
ressante ngadrito sobre as qualidades morals
e raparigas ¢ rapases desefom enconfrar mo
nofpe o mofea que serda foda a ofida 68 seas
companheiros,

Clomy 0 eresse que e erece @ geaie naed,
o fufiaet fodas as manliis as res-
postas da jupeniade o dsse gracioso. ingudito
& i minfa alma evalta de alegria an lir as res-
postas de rapozes ¢ rapotigas, o confesso que
mo sinto orguthosa da' fusentude o mew pals
© 30 famento que RGO SENIN 0S50S resposias fra-
duzicas em fodas as liiguas ¢ espalladas por
foda o mundo, porgan elas denotam o fundo
moral da raga, queTem resistido o todos os
embates gue pos fdoy sido frazidos num descfo
destroidor de fudo o que & grande ¢ a gue o
povo porturnds soube resistic,

Ei Hfers i Sua qudsi g pedent
nofpos gue @8 seibam compreender, frabolla-
dores fonesies gue possaant o Fé om Dens de
seas madores ¢ o culto da Pdtria e da famfiia.

i

Como leoanta a rapariga porfagiess esta nobre
ambicdo e (do poucas (ém sido aquelas qua
falam cm forfuna, que essa sua ambipdo passa
quasi despercelida na onda de mais nobres de-
Sefis.
sie arltede digrifice o rapariga porfugmese,
e HHERIfESTE N paresa e infengpaes, due me
CINE @ Esperar com confiangd s bom fuliro
pare o pals, gue possue raparigas oo 1do feoan-
fadfo sentle @ tinta grandesa de alma.

Nog rapazes nola-se o megmo desefo, raro ¢
aquele gue ndo diga que (ues pma 1odea eristd,
dedicada ao marido ¢ aos fifos preferindo uma
alma porfeita d belean que fenece ¢ desaparece
eom 08 anes, boa dom de casa, madl exiremosa
o boa educadora

Muitos dizim que preferent uma cora nataral
i cora maguithada ¢ woliss pintadas o gue jus-
hiffcadamiente @ quast todes frarron isa.

Estas respostas das rapases porlugueses
oidm faror-nos ver o sea lntenso deselo e voltar
o pida do far, o nnido indestratiood diy famitio
o wnd it crisid e simples como o fol a pida
de sens woos,

L wmag experidneia esta, @ do fornal que a
Imag i, :Imrdes;.k'r.ru em nos a doce esperanga
de per em Poriugal renopada @ pida de familia
wis suas puras tradipoes

A wida de familfa que dow ao pals herdis de
tal epvergadira que danta pegrema et fize
ramt pm geamde impdrio, assominande o mundo
cont 08 sens feitos eerdadeiramente assombro-
$05 ¢ gue a fodos maraeiiiaram en tempos fdos.

E nestas resposias of menings gue pard ggra-
dar emprogam tode @ sun eida a fazer eapri-
chosos peiteados, ¢ da sua cariniia grociosa
Swzem wina paleta de pintor, oerdo gue ndo ¢
dzse o caminho que as levard ao malfmdnio
sonhado.

Adquelas gue poem de parfe o recalo faminino
o ploem wma lere ofda de rapoz, pdo setido es-
collidas sendo para uma hora de distrapdo e
tinea para companhefras ditma pida,
£ nisso mostram 0s rapages pma (do per-
feifa comproensdo do que & o casamento ¢ 0
cufdado gue merece a fondagdo da familio ¢ o
crnar i lar, que todos temos de nos regosifar,
qire @ mocidade pense assim aranclando-nos
uma ieifhante autora, o naseimento duma nove
ora e bom senso e equilibvio que tanta falta
tém feifo pestes a@limos fempos.

Curvemo-nos pois respellosamente peranie
OF AODOS Gue ASSim pensan,

Marta nE Boa,

PAGINAS

A MODA

ate inverno a moda carmcterdsa-ae pela abun-

~ dincia das guarnigies de peles. Serd o ine
verno das peles luxuosas, € par adquelas que nlio
possam comprar as peles ricas, usar-se-hio mais
modestas. Em todo o caso aconselho as senhoras
que nio possam ter wm bom casaco de peles que
prefivam um bom casaco de pano, com ama li
geim puarmnigio em peles, ao casaco de peles de
coclho, que em pounco tempo estio estragadas,
poriue 0 luxo barato & sempre ridiculo ¢ nilo &
econdmico,

Um easaco de pele ordingr

A mada impae também dste ano o uso de sain
corta, contrm estn impokigho, recomends o maior
cuidado, hi nas senhoras portuguesa a tendd
cin parn exagerar as modas e nio & schicy essa
tendéncia, as saias cortas raramente ficam bem
quando exageridan, Antes de an adopaar & ne-
cessirio fazer um estudo consciencioso do fisico
parn vor sc as podem vsar, Uma senhora gorda,
haixa ou muito alta, nio pode nurea lear ele-
gante com an saian curtas,

Vi ha ding uma senhora gentil muito graciosa,
muito bem vestida até acima do joelho, mas. ..
uma saia exageradamente aperiada e que ndo
atingfa o joelho e uma das pernas completamente
deformada, om contraste com a outra, nima exi-
o que o desfigarava, desmanchavam o con-
junte, Um pouce menos apertadi a sala e mal
um palmo de cumprimento e ninguem notaria
ease defeito.

E' preciso um grande tino para sabor adaptar
a moda a0 que nos favorece ¢ nido ridiculirisar
me-nos com el Damos hoje alguns modélos ele-
gantes ¢ modernissimos ;

Casaco em pele de <astrakans cinzenta muito
simples e graciozo, € ligeiramente justo ao corpo,
chapéu em veludo preto, lvas em ssuddes e s
patos em camuorga preta Pequeno easaco em
tira e visou aplicpdas sdbre veludo castanho
amplo ¢ dando powco cumprimento, mangas am-
plar. Este casaco & para stoilettes e pode ner
usado com vestido rj‘c noite. Na grovurn estd
vestido adbre setim preto, chapés em veludo
preto o pluman rosa caindo atcis sdbre o cabélo.

sTolletter de visitas em pano preto, A saia
lisa e josta. O casaco abotoado até ao pescogo
com lindos hothés, & guarnecido com umigrande
barra de raposa preta, nos hombiros goamigics
oa mesma pele, Chapéu em feltro preto, goare
necida 3 pele ¢ duma grande altura. Recomen-
divel apenns du senhorms nio muito altas.

Para chi oma linda «toiletter em veludo cin-

zento edr de pele de rato, As mangas muito ol
ginais mantém o empregueido por meio de dois
grossos corddes de seda da mosma ebr,
Em volta da cintura uma puarnigio em veludo
cordiio que fecha com um yamo de (lores de
tw, igual a0 que goarnece o gola de ves-
oy na frente, Chapey em feltro preto e véo
na cara também preto, Fste vestido =6 fica bem
i b s

ndo tem duragio

]

5 B

Elegantissimo vestido do noite em staflotas
preto e renda. A sain de staffetass tem virios
apanhados na frente no estilo doa vestidos usa-
dow ha cinglienta anos,

A venda & aplieads em ceasquillages dos lados,
mantendo se afastada por meio dum arame for
rado de soda preta, O corpo do vestido comples
tamente liso, tem doas tiras que tragam dando
volta a0 pescogo ¢ fechum com nma rosa em ve:
lado vermelho.

() penteado estilo modemissimo ressusoit as
cabegas do 1goo, nn sua simplicidade olegante
tem um requinte senhoril, que vorceern muito
uh wenhoras que o usaram. Brincos compridos em
brilhantes e pulseiras completam esta linda «toi-

lette,
O CALAO

prEAR-DO. muito que se tem dito & com justi-
ficadissima razio, contra o calio nn linpus-
gem feminina, e cadia ver mais se introduz na
li dn mulher 1 que & dificil
quisi, distinguir da do garoto da rus, ou do fa-

FEMININAS

dista de Alfama. B uma tristo manifestagiio eota,
consideradn hoje de cleghncia,

Ser clegante wsar do palavriado ordinirio com
que a Hngoa de nossos antepassados & defor-
madla, & u triste manifestagao de decadéneia.

¥ para potar porém, que esta decadéncia nio
ne No1a ab entre noy, mas em todon o8 paises so
ouve & mesma queiza amargamente proferida,
por agueles que tém o dificil papel de orientas
dores,

Em tdda a parte a malher manifesta a soa in-
depend , tornando valgar ¢ ordindria o sua
maneirt de falar, B yma triste manifestagio de
inferioridade daguelas, que se querem tormar
SUPEFIOLES. b

&0 & preciso falar dificil em requintada lin-
pungem do romance barato, para sc (alar como
uma senhom, o que se deve & falar com naturi-
lidade ¢ bem a nossa lngoa, com simplicidade
e gorrecgho e pdr de parte cssa linguagem ordi-
miria que invade salas e lares sérios o honestos.

0 CULTO DO DINHEIRO

O dinheira & indispen
Gle nada se pode fazer e as donas de casa
mais o que ninguém sabem guanto de & ne-
cessdrio e da major utilidade, para se adquirl-
rem as eoigis mais indispensaveis & humanida-
ele, o8 alimentos & o vestodrio.

Todos tratam de procurar a melhor maneira
de o adguirir ¢ algons até a pecar, pois nio re-
cuam diante dog actos mais vis, par conseruir
ter dinheiro,

A vida porque sem

Mas se o iciad indou o dinheir
quisi & categoria dum Deus na Europa; havia
na India, por &le um culto particular. Nalgumas

cidades, on banqueiros enterravam-no em sitios
ocultos, Quando tinham de pagar somas avolta-
das, a8 moedas apn m cobortas doma espés
cle e ferrupem,

Provinha isto dumn supenstigiio local, No ae-

gundo din da festa tio edlebre de Deunali de-

sentermyam o lesouro; depositavam-no puma

espécie de capeln onde o borrifavam com uma

composicio Houida, que The dova edr. Ponbam-

-no soguidamente sdbre um brageloo com in-

censo,
)

S permnte o o CIE
-se, punham-se de joelhos e de mios postas
anvam, () riqueza stome propicia o afasta a
adversidade da minha casa, niio te apartes de
mim, faz:me leliz até ao ano que vem e eu te
adorare
Ton

vam a fechar o tesouro, confindos em
que a fortana os balejaria ¢ acreditavam serem
cficazes: a5 oraghes feitas nas festas de Beanali

E quantas pessons ndlo hi, como o célebre
i do Moliére, que fazem do culto ao di-
nheiro o fim da sua vida, mio o tilizando pa-
quilo 3 que tle serve e se Lorna Gl mas vivens
do miserivelmonte e apenas no colto.da avaresa,
contontande:se cm vilo, contd lo e aumentar
tave dinhoirn que se tornn inatil,

O dinheiro nio deve sor desperdigado nem
tho pouco divinizado,

HIGIENE E BELEZA

-\‘ volta das praias multas senhoras se quais
4 xnm o neryos ¢ dama excessiva tendén-
cia para as lagrimas o que prejudica enorme
mente a beleza dos allos ¢ da pele, além (e se
tornar wm tormento para as que as rodein, D=
vem tomar o ealmante que o seu médico Thes

costuma recomenilar ¢ além dissn {azer o so-
guinte banho de maravilhoso eleito

Na bBanhelra com dgoa quonte deitar a se-
puinte mistors: Bromurd de polassa 1« grama,
carhonnto de cal 1 grama, carhonato de soda
oo pramas, (osfato de soda oito gramas, sullato
de gola § pramas, sulfato de alominie « grama,
sulfato de ferro 3 gramas, Oleo volatil de afiazema
1 grama, dleo volatil de time 1 grama, dleo vo-
latil e romaring 1 grama, tintura de slafiségre
0 frramis,

lﬁuluu]hur nesse hanho o deixar estar mofa
hora fazendo correr de vez em quando a dgoa
quente ae sentie arrefecer.
T dum surpreendente elclto, embora a receita
sejn um poneo complicada,

Os pervos calmam ¢ fica-ne na melhor das
dinposiyies.

DE MULHER PARA MULHER

Conelidta— Apdrexs On vestidon de sain o casaco
usAmeSe curtos @ justos ao corpo aqueles que sio
pénero modista, mas os mais bonitos 340 o gé-
nero alfaiate. A ebr da moda ¢ o shordeauxs.

Para o cabelo o remédio @ escavar muito bem
e apliear o Gleo de ricing com uma pequeni és-
cova lorendo massagem,

ITLUSTRAQAO

¢ depitatério the tim &we defeito que
prejudica a belesn per

E* na verdade muito priprio para
a0 Curso Superior de Letrn

. n

thncin | porque verdndeimmente o nlo tem.

i eve. ante um stailleurs em
que fae muito bem
cas devi se to dlos dois
ferem uma
estho dentro
sultn dirthe-e
sefem paciona

sia época Visto que me cons
que prefiro os Beirz, nio. por
L mas w30 homniton

Affee: MNio obrigue de maneira nenbuma i

crianga a fazer uma coisa que tanto 3 contraria
e que nilo & de interésse nem parm o sua saide,
a mun educagio moral.
%0 ao educar wma eriang ter em conta
ado, nem contrarine tem razio.
nean tém A nogho do que & justo e iso
apraducente,

— Nin e irritar & s fvmd com
essn guerra continuada, que 59 serve pama fa-
zer persistic nessa evidente tolice, quo pode ser
A s de ire-lhe confianga, de larma
& que a fa &, #ein O dar a conhe-
cer, laga resaltar os scus deleitos, falando va-
gamente now lentes o d fo-1he
com placides gque prepa

uma vida horrivel.

Desdindida : Nilo neja tho impressionivel e niio
sem motivo a s vida, Featamlissimo
um choqne de goslos entre pessoas
veram juntis e & clare que nio &
s e & convivinein de noiver |
tem de haver uma corta trans
questho da rddio quo thnto a ¢
tem n crifiijue-ne a ouvi
cque banto gostn de mido snerificase a pd-la mais
Irnixa para a nio incomodar.
Se em tudo assim procederem:serfio muito
1 a0 resto @ nepuir 0 mesno sis
que todos neste nddo temos de
ficar a gontos que nio sfio m nada o

que hn
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Bridge
(Problema)
Espadas — V.
Copag————
Ouros—A. V. 6, 4, 3
Pans — A.
Espadas — 10 N Espadas — D.
Copas —0 Copas— 8
Quros— 10, 8, 5 o = Quros —D. o, 7
Paus —R. 3 s Paus — 10, 5

Espadas — A.
Copas — 10, 2
Ouros — R, 2
Pans — V. 4
Trunfo espadas. S joga e [az todas as vasas,

(Solugdo do nitmero anterior)
E—0p,8—42,0—2p, N—R. 2
N—Ro,E—A2,8S—20,0—30a)
E joga o que quizer, mas o melhor ¢ ouros,
E—60,8—D.0,0—70,eN—40
S— A, 0—3e,N—V.e, E—2¢
S joga D. e ¢ 6 e. ¢ N tira a seguir as scis

espadas. Ficam todos reduzidos a 3 cartas. t
N—Ap,3pheb6n
S—R . e,0a ¢80

Peseadores da Nazard
(Foto de M.elle Corina d'Almeida Sequeira)

E ¢ 0, de qualquer forma que s¢ baldem
ficam enforquilhados.

O melhor serd ficar O com D. p., V. p.e D.c.
eEcomioe,7¢ €100

N joga Az de paus e conforme as baldas de
E, assim S se baldari fazendo as 3 vasas.

fa) Se E nio entra no R. o. e joga 5 o.

N—V.e,E—26,89—A 6,0—30

S joga D. e. ¢ N faz seis espadas, ficando no
final N com 6 2, A. p, 3 2. € 4 0.

S com o0, 80, Re. e ge e omelhorserd para

E com 1o, e, Ao croo,

QcomD.e,5¢,D . peV. g

N joga A. p, S balda-se a g &

N joga 4 ¢. ¢ firma R.¢. ¢ D. 0. de S cim-
prindo 0 meio chelem.

Desenho cubico
(Passatempa)

PARA O BRASIL

A administragao da ILUSTRAGAO
previne os seus leitores do Brasil de
que s6 devem pagar assinaturas ou pu-
blicidade, por intermédio das Livrarias
Francisco Alves, H. Antunes, ou Freij-
tas Bastos do Rio de Janeiro, Livrarias
Teixeira e Lealdade de S. Paulo, ou
ainda por qualquer livraria de re-
conhecido crédito.

Aproveitamento de oleado
(Solugdo)

Bl

A = O T AT ,
| i = E i [

Escurecendo com o lapis, certas porgies cir-
cundantes do desenho ficard sobresaindo a figura
de um jogador de «hockeyw,

D explorador e o numero 13

O célebre explorador Wilkins prepara:se,
como s¢ sabe, para uma viagem sensacional.
Partiu para Leninegrado de onde seguira para o
Polo Norte com uma eqguipagem que compreen-
derd, segundo dizem os jornais, «dois engenhei-
ros mecinicos, dois sidbios, dois pilotos e um
operador de ridion.

S6 esqueceram mencionar uma coisa, a qual,
na aparéncia ¢ insignificante, mas sdmente
na aparéncia, porque a

No primeiro diagrama vé-se por onde se fi-
zeram os cortes e no segundo, a forma como
depois, foram unidos os pedagos.

0 pic-nic
(Solugio)

Se¢ o casal Soares bebe 143 == 4 garrafas, o casal
Ramos 2 -|- 8 10 garrafas, o casal Sousa 3 3=16
garralas e o casal Neves 4 |8 = 12 garrafas,
encontrar-se-d a conta das garrafas ¢ neste caso
inicamente.

Portanto, os apelidos das senhoras sio:

Lidia Soares, Suzana Ramos, Alda Souza e Ju-
lieta Neves.

Os ingléses niio hesitam em proclamar que
sfio ¢les os fnicos que possuem a verdadeira
hora exacta.

Depois de trabalhos demorados, que duraram
mais de cinco anos, inaugurou-se em Greenwich,
um novo ¢ ultra-moderno reldjio eléctrico, no
Obseryatério,

Trata-se do aparelho mais exdicto, até hoje
criado, para medir o tempo,

Em sessenta e cinco méses, o reldgio teve
apenas ---um segundo, um pequenino segundo
de atrazo sObre a hora astronémica.

(Quem quiser saber as horas certas, ¢ telefonar
-«.para Greenwich !

HistOria prova-nos que
os grandes homens tém
{s vezes as suas pegue-
nas manias,

Hubert Wilkins leva-
ri, pois, metidonum dos
seus holsos, um meda-
Ihilo tendo néle recor-
tado o nimero «13». Foi
i auséncia desta mascol-
fe, 4 qual, desde hia mui-
to, atribue um poder
benéfico, que, segundo
éle, deve o ter sido mal
sucedido nasua primei-
ra tentativa em 1931,

Singular coincidén-
cia, o explorador antes
de deixar a Inglaterra
anunecion qulc previa emp;?azay.-:?
treze dfapes importan-
tes na sua expedigio.

T T TR
y -

e & que o senhor quere, afinal? I a mio de minha filha ou pedir-me dinleiro

Eu digo a V. Exa..., ndo sel... conforme o que V, Ex." preferir...

(Do «Hymoristr)
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Companhia de Seguros SAGRES

Sinistros pagos até 31-12-1937
Esc. 19.983.462%$61

Seguros Acidentes de
Trabalho

Seguros de automoveis,
Responsabilidade civil,
todos os riscos

CONSULTEM

SAGRES

Capital e reservas em 31-12-1937
Esc. 14.645.207$83

Seguros Postais, Fogo,
Maritimos, Agricolas !
e Cristais l

Seguros de Vida
em tddas as modalidades

CONSULTEM

SAGRES

Companhia de Seguros SAGRES

RUA DO OURO, 191 — (Edificio préprio) — Telef. 2 4171

A Companhia mandara um empregado a quem o solicitar mesmo pelo telefone

e e i - i .

e e e el T

A VENDA l Encontra-se quasi esgotado o
i A Patologia da Circulacio Corondria
i 0 problem; da angina pecltor;; o t Alma"aque Bertrﬂ"d
0 Sindnes e Adams Stokas para 1939

reLo DR, EDUARDO COELHO
P da Faculdade de Medici

1 vol, de 168 pags. no formato 17,5 >< 26, em 1‘r:3c| couché, pro-
fusamente ilustrado, Esc. 2
Pelo correio 4 cobranga, Esc, 27800

Pedidos & LIVRARIA BERTRAND —- 73, Rua Garretf, 75-LISBOA

e i

INTELIGENCIA

MENSARIO DA OPINIAO MUNDIAL
Esc. 4900
VIVER!

-
Mensério de Safdde, Forca e Beleza

; Esc. 49500
Y Livraria Berfrand — Rua Garrett, 73 — Lisoa

40.° ANO DA SUA PUBLICACAD
Ceordenado por M. FERNANDES COSTA
Unico no seu género

A mais antiga e de maior tiragem de todas
as publicacoes em lingua portuguesa

RECREATIVO E INSTRUTIVO

Colaborado pelos melhores autores
e desenhistas portugueses e estrangeiros

LIVRO MUITO MORAL

podendo entrar sem escriipulo em tddas as casas

PASSATEMPO E ENCICLOPEDIA DE CONHECIMENTOS UTEIS

Colaboragiio astronémica ¢ matemditica muito interessante
por professores de grande autoridade nestes assuntos
UM GROSSO VOLUME DE 384 PAGINAS,
ILUSTRADO COM 374 GRAVURAS
Cartonado........................ 108500

Encadernado luxuosamente... 18500
Pelo correio & cobranga mais 2§00

Pedidos 4 LIVRARIA BERTRAND
Rua Garrett, 73.75 — LISBOA

[ e R
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A VENDA
AGOSTINHO DE CAMPOS

Da Academia das Ciénclas de Lisboa

GLOSSARIO

DE INCERTEZAS, NOVIDADES, CURIOSIDADES
DA LINGUA PORTUGUESA, E TAMBEM DE
ATROCIDADES DA NOSSA ESCRITA ACTUAL

1 volume brochado ......c....... 15800
Pelo correio i cobranga ........ 16§50

Pedidos & LIVRARIA EEHTIIHIII]—?] Ilua ﬁﬂrrﬂn 15 — LISBOA

e S |

COLECCAQO
FAMILIAR

Fsta colecgh
falla que era muito aeulida no nosso meio, Nela estiio publicadas ¢ serfio incluidas
sdmente obras gue, embora se esteiem na fantasia e despertem pelo entrecho romiin.
tico sugestivo interésse, oferecam também ligdes moralizadoras, exem-
plos de dedicagiio, de sacrificio, de grandeza de alma, de tudo quanto
mmm patavra, deve gcrmumr no espirito ¢ no coragio da mulher, quer lhe sorria

¢ sedugdes, quer desabrochada em flor apds
ler sido delicade botio, lc tenha transformado em mii de familia, educadora de

filhos ¢ escrinio de virtudes conjugais.

P. B.

da a senhioras ¢ meninas, veio preencher uma

Volumes publicados:
M. MARYAN

Caminhos da vida

Em volta dum testamento
Pequena rainha

Divida de honra

Casa de familia

Entre espinhos e flores
A estatua velada

O grito da consciéncia
Romance duma herdeira
Pedras vivas

A pupila do coronel

O segredo de um bergo
A vila das pombas

O calvario de uma mulher
O anjo do lar

A férca do Destino
Batalhas do Amor

Uma mulher ideal

Ilusio perdida

SELMA LAGERLOF
Os sete pecados mortais e outras histérias
Cada vol. cartonado ... Esc. 8500

Pedidos a LIVRARIA BERTRAND
5, Rua Garrett, 75— LISBOA

e e
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DocEs Ef | () Bébé
COZINHADOS A arte de cuaidar

do laciante
RECEITAS ESCOLHIDAS )

Teadugio de D Séra Be-
nuliel ¢ Dr. Edmundo Adler,

o

ron com win preficio do Dr. L. Cas-
tra Freire e com o colaboragio
! S A L I TA do Dr. Heitor da Fonseca.

1 volume encader. com Um formosissimo

351 paginas. 25500 volume ilustrado
= 6500
DEPOSITARIA £ ? Depasitiivia:

LIVRARIA BERTRAND
‘13, Rua Garrett, 75— LISBOA

LIVRARIA BERTRAND {

73, Run Garretl, 75— LISBOA !
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OBRAS
JULIO DANTAS

PROSA

ABELHAS DOIRADAS — (3.% edi¢io), 1 vol. Enc. :3&00:

br, v er wee 800

— {: n Ldn;uo), 1 vol, Br. e 15§00

ALTA RODA — (3.* edigdo), 1 vol, Hne, 1 sm br,.. 12800
AMOR (0) EM i”ORTUGAL NO SFLULU XV — [3 "

edigho), 1 vol. Enc. 17800; br. ... ... 12800

AO OUVIDO DE M. we X.—-(j" edin;i'tol—(} quc ell The

disse das mulheres — O que lhe disse da arte — O que

eu Ihe disse da guerra — O t;u-.- Ihe disse do passado,

1 vol. Ene. 14%00; br. ... v oere aer e O%00
ARTE DE AMAR—{3° cmgﬁc-), 1 vol. Eue, ;5500; br. 10$00
AS INIMIGAS DO HOMEM — (5.° milhar), 1 vol. Ene

TAR00T B cniten sk i _Asiaasibeaen ey Talow
CARTAS DI} LONIJRFS-— (2.8 rdicﬁn), 1 vol, Ene. rssoo;

br, 10§00
COMO ELAS A\'IAM-- (4 s e-du,nu) 1 voi T’tir t3$00 X hr 8%00
CONTOS — (2.4 edigiio), 1 vol. Bnc. 13800; br. ... 8%00
DIALOGOS — (2.4 ediciio), 1 vol, Ene. 13%800; br. .. 8§00
DUQUE (0) DE LAFOIS B A PRIMEIRA SI’SSKO

DA ACADEMIA, 1 vol, br. ... . 1§50

!“LJ-‘.‘: L l"ld\b-—[ql edigiio), 1 vol, Ene, rj.ioo; b, 8§00
ISPADAS I ROSAS — (5.0 edigiio), 1 vol. Ene. 13$00; br.  8%o0
ETERNO F LMININO—- [1 » cd:guo}, 1 vol. Eue, 17500;

br. .. ¥
EVA — (1.8 crht;ao}, 1 vol, l*‘m 1%
FIGURAS DE ONTEM ¥ DE II(JJE— (3 v ed gnn}, 1 vol,

Fine. 138003 br. ... ... . . 8§00
GALOS (0S) DF APOIO—-{zl ‘edigiia), 1 vol, Xnc,

13%00; br. ... e one 8%00
MI?LHI"RI‘S (6. l:dl;:m), 1 WJI l“nc 14500 br ofoo
HEROISMO (0), A BELEGANCIA E O AMOR-—((.Onfl‘:-

réncias), 1 vol. Fne, 11§00 br. ... . 6800

OUTROS TEMPOS — (3.0 cd:gno], 1 vol. Bne. 13$m "br. 8§00
PATRIA PORTUGUESA — (5.8 edigiio), 1 vol. Hne. 17850 ;

POLITICA INTERNACIONAIL, DO ESPIRITO — (Confle-
réncia), 1 fol, .. 2%00
UN IDADh DA LINGUA I’ORTUGUESA-—(Lonl’er&ucm},
¥ foli = 1§50
VIAGENS EM LH[”\NHA 1 vol. Ene. 1?300 br. 12§00
POESIA
NADA — (3.* edigiio), 1 vol. BEnc. 11§00; br. ... .o vivo. 6800
SONETOS — (5.0 edigio), 1 vol. Enc. 9§o0; br. ... ... .. 4%00
TEATRO
AUTO IVEL-RIEL SELEUCO — (2. edigio), 1 vol. br. ... 3%00
CARLOTA JOAQUINA — (3.* edigiio), 1 vol. I:r, e e e 3800
CASTRO (A) — (2.0 edigiio), br. ... ... ... viere reseer 5900

CEIA (A) DOS LAR!JIA[S—(:}" c—d:quo), 1 vol, br. 1§50
CRIICIII‘ICAI)O%»—{g' edigio), 1 vel. Hne. 13$00; br. 8%co
BEI/IREO DE FIGUEIROA — (5.0 edigio), 1 vol. br. 3800
I‘J JOAO TENORIO — (2.* edi¢iio), 1 vol. Iinc. 13500 ; br.  8%c0
D. RAMON DE CAPICHUELA — (3. edigio), 1 vol. hr. 2800
MATER DOLOROSA — (6.% edigao), 1 vol. br. ... ... "
1023 — (3.4 ediglio), 1 vol. br. ... ¥
O QuUnR MOR‘RE‘U DE AMOR—{;" cdtq‘m}, 1 vol. br 4§00

I'g\l,l‘] DI VEIROS — (3.* edigiio), 1 vol. . 4%00
PRIMEIRO BEIJO — (5.% edicio), 1 vol. lur 2§00
REI LEAR — (2.5 edigio), 1 vol. Bnc, 14%00; br. ... ... ofoo
REPOSTEIRO VERDI — (3.8 edigio), 1 vol. br. ... ... ... 5800

ROSAS DIE TODO O ANO — (108 edigio), 1 vol. br, 2%00
SANTA INQUISICAO—(3.* edigio), 1 vol. Hnc. 11800; br. 6§00

SHEVERA (A) — (5.2 edigio), 1 vol. Ene. 13%00; br. ... ... 8800
SOROR MARIANA — (4.» edigio), 1 vol. br, ... ... . 3%00
UM SERAO NAS L*\RM\GI*IR&S-—M' edigiio), l \rol.

Ene, 13$00; br, ... . . B$oo

VIRIATO TRAGICO — fa* edlcaa), 1 vol FnL 11$oo br. 8%00
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'OBRAS DE JULIO VERNE

Coleccdao de

viagens maravilhosas aos mundos

conhecidos e desconhecidos

Trabalhos premiados pela Academin das Ciéncias de Franca. Versdes portugnesas aunforizadas pelo autor
e editéres, feitas pelos mails notiveis escritores e tradutores poriugueses. Edicio popular

Cada volume, ilustrado com 2 gravuras, encadernado 10500

1 —Da terra a lue, viagem directa em |

{ 97 horas ¢ 20 minutos, tradugiio de Hen- |

rique de Macedo. 1 volume. |'

roda da lua, trad. de Henrique de

Macedo. | vol.

3 — A volta ao mundo em oitenta dias,

{rad. de A. M. da Cunha e Si. 1 vol. |

Aventuras do capitao Hatteras,

trad. de Henrique de Macedo:

1.a parle— Os ingleses no Polo Norte.

1 vol.

5— 2.4 parte — O deserto de pélo. 1 vol.

6 — Cinco semanas em balao, trad, do
Dr. Francisco Augusto Correia Barata.
1 vol.

7 — Aventuras de trés russos e tl‘ési
ingleses, trad. de Mariano Cirilo de
Carvalho. 1 vol.

8§ — Viagem ao centro da terra, trad.
de Mariano Cirilo de Carvalho. 1 vol. |

Os filhos do capitao Grant, (rad.

2—A

4 q -

de A. M. da Cunha e Sd: |3

9 — 1.2 parte — América do Sul. 1 vol. |
10 — 2.3 parle — Ausirdlia Meridional. 1 vol, |
11 — 3.4 parte — Oeeano Pacifico. 1 vol.
Vinte mil léguas submarinas:
12 — l.a parte — O homem das dguas, trad. de
Oaspar Borges de Avelar, |
13 — 2 parte — O fundo do mar, trad. de Fran-
cisco Gomes Moniz. 1 vol.
A ilha misteriosa, (rad. de Henrique
de Macedo:
14 — 1.a parle — Os ndufragos do ar. 1 vol.
15 — 2.4 parte — O abandonado. 1 vol,
16 — 3.a parte — O segrédo da ilha. 1 vol.
Migue! Strogoff, trad. de Pedro Vi-
doeira:
17 — 1.4 parte — O correfo do Czar. 1 vol.
18 — 24 parle — A invasde. 1 vol.
O pais das peles, trad. de Mariano
Cirilo de Carvalho:
19 — 1.a parte — O eclipse de 1860. 1 vol.
20 — 2. parte — A #lha errante. 1 vol.
21 — Uma cidade flutuante, trad. de Pe-
dro Guilherme dos Santos Denis. 1 vol.
22 — As [ndias negras, trad. de Pedro Vi-
doeira. 1 vol.
Heitor Servadac, trad. de Xavier da
Cunha:
23 — 1.a parte — O ceataclismo cosmico. 1 vol,
24 — 2.a parte — Os habitantes do cometa. 1 vol. |
25 — O Doutor Ox, trad. de A, M, da Cu-
nha ¢ S4. 1 vol.

Um herdi de quinze anos, (rad. de
Pedro Denis:
20— 1.4 parte — A viagem fatal. 1 vol.
27— 2. parte — Na Africa. 1 vol.
4 28 - A galera Chancellor, trad. de Ma-
riano Cirilo de Carvalho. 1 vol.

Pedidos a LIVRARIA

45— A estréla do sul, trad, de Almeida de |

20 — Os quinhentos milhdes da Begun, |
trad. de A. M. da Cunha ¢ Sa. 1 vol.

30 — Atribulagées de um chinés na
China, trad. de Manuel Maria de Men-
donga Balsemio. 1 vol.

A casa a vapor, trad. de A. M. da
Cunha ¢ Si:
31 — La parte — A chama errante. 1 vol.
32 — 22 parte — A ressuscitada. 1 vol.

Famiiia sem nome, irad, de Lino de
Assungio :
58 — 1." parte — Os filhos do traidor. 1 vol.
59 — 2.% parte — O padre Johann. 1 vol.
G40 — Fora dos eixos, trad. de Augusto Fus-
chini, 1 vol,

Cesar Cascabel:

01 — 1.* parte — A despedida do novo conti-
nente, trad. de Salomio Sdraga. | vol.

A jangada, trad. de Pompeu Garrido. 02 —2." parle — A chegada ao velho mundo,
33 — L.a parte — O segrédo terrivel. 1 vol, trad. de Lino de Assungio. 1 vol.
34 — 2. parte — A justificagdo. 1 vol. A mulhe!‘ do _cnpit&o Branican,
As grandes viagens e os grandes trad. de Silva Pinto:
viajantes, trad. de Manuel Pinheiro 03 — 1." parte — A" procura dos niunfragos.
Chagas: R vol. o
35 — 1.a parte — A descoberta da ferra. 1 0 vol. | 04 — 2. parte — Deus dispde. 1 vol.
36 — 1.a parte — A descoberta da ferra. 20 vol. 5 O castelo dos Carpathos, trad. de
37— 2.n\93;:§ _i J)sm.rmvega dores do século Pinheiro Chagas. 1 vol.
o = 1.9 VOl,
38 — 24 parte — Os navegadores do século 00— Em frente da bandeira, trad. de

XVIH. 20 vol. Manuel de Macedo. 1 vol.

0 ——B.atfzar{;.-l — Os exploradores do sécalo XTX. A llha de Hélice, trad. de Henrique
bl Aot ) B = Lopes de Mendonga:
e 3‘2’3,“{,'}:1'_ Oxixplorpitones doshalo XX | 67 — 1.* parte — A cidade dos bilides. | vol.

| 68 — 2. parte — Distiirbios no Pacifico. 1 vol.

9 — Clovis Dardentor, trad. de Higino de
Mendonga. 1 vol.
A esfinge dos gélos, trad, de Napo-
ledo Toscano:
70 — 1.* parte — Viagens aos mares austrais.
1 vol.
71 — 2.* parte — Lulas de marinheiro. 1 vol,

|72 —A carteira do repdérier, trad. de
Pedro Vidotira. 1 vol.

O soberbo Orenoco, trad. de Anibal

de Azevedo :

73 — 1.* parte — O filho do coronel, 1 vol.

74 — 2.* parte — O caoronel de Kermor. 1 vol,

75— Um drama na Livénia, trad. de Fer-
nando Correia. 1 vol.

76 — Os naufragos do Jonathan, trad. de
Henrique Lopes de Mendonga. 1.0 vol,

77 — Os naufragos do Jonathan, trad. de
Henrique Lopes de Mendonga. 2.0 vol.

78 — A invasao do mar, trad. de Joaquim
dos Anjos. 1 vol.
70 — O farol do cabo do mundo, {rad. de
£ Joaquim dos Anjos. 1 vol.
53 — 1. parte — O ddio do Texar. 1 vol. |80 — A Aldeia Aéria, trad. de José Coelho
51 — 2,4 parte — Justiga. 1 vol. | de Jesus Pacheco. 1 vol.
55— O caminho da Franga, trad. de Cris- | 81 —A Agencia Thompson & C., 1.4
tévio Aires. 1 vol. parte, Tradugiio de ]. B. Pinto da Silva
Dois anos de férias, trad. de Fernan- e Diogo do Carmo Reis. 1 vol.
des Costa: 32 — A Agencia Thompson & C.3, 2a
50 — 1.* parte — A escuna perdida. 1 vol. parte. Tradugio de . B, Pinlo da Silva
57 — 2. parle — A coldnia infantil. 1 vol. e Diogo do Carmo Reis. 1 vol.

41 — A escola dos Rohinsons, trad, de
Assis de Carvalho. 1 vol.

42 — O raio verde, trad. de Mendonga Bal- |
semio. | vol.

Kéraban, o Cabecgudo, trad. de Ur-
bano de Castro:
43 — L parte — De Constartinopla a Scufari,
44 — 2. parte — O regresso. 1 vol.

Ega. 1 vol. |
46 — Os piratas do arquipélago, (rad. de |
Joiio Maria Jales. 1 vol. |
Matias Sandonrff: [
47 — 1.2 parte — O pombo correio. 1 vol. |
48 — 2. parte — Cabo Matifoux. 1 vol. |
40 — 3. parte — O passado e o presente. | vol.
50 — O naufrago do «Cynthias, trad. de
Agoslinho Sottomayor. 1 vol.
51 — O bilhete de lotaria n.® 9.672, |
trad. de Cristoviio Aires. 1 vol. f
52 — Robur, 0o Conquistador, lrad. de
Cristoviao Aires. 1 vol.

Norte contra Sul, trad. de Almeida
de Eca
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USAR SEMPRE

PETROLEO
e
VACUUM

SUMFLOWER

Um inverno ameno € sempre possivel passar... em casa, gracas
ao Calorifero Vacuum. O Calorifero “Vacuum 99", provido de um
sistema de gasificagdo especial, fornece maior ou menor guantidade

de calor, conforme as necessidades.

Compre um Calorifero “Vacuum 99", Expulse o inverno de sua casa.

CALORIFEROS VACUUM 99

S6 sao Caloriferos Yocuum aqueles que teem gravada a marca Vacuum.

V A C U U M 0 1 L €0 MPANY




